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NAME, REGISTERED OFFICE, PURPOSE, MEANS, MEMBERSHIP

Name, Registered Office

Under the name «World Masters Athletics», an association («Association» or «WMA») exists in the
sense of [..... Legal grounds of the Monegasque law to be specified here by attorney at law in
Monaco] having its registered office at Monaco.

2.

Purpose

The purpose of the association is:

1.

2.
3.

4.
5.

6.

Organisation, regulation and management of athletics worldwide for men and women athletes of
not less than 35 years of age («masters athletes»);

Promotion of athletics championships worldwide for masters athletes;

Development, Organisation and performance of masters’ athletic championships, for masters ath-
letes;

Co-operation with the International Association of Athletes Federation (IAAF);

Ratification of the WMA/IAAF regulations as well as of all directives and sanctions of IAAF and of
WADA concerning anti-doping regulations;

Ratification and registration of WMA masters athletics records and best performances.

WMA further safeguards the interests and promotes the reputation of the masters (veteran) athletes
worldwide and fosters the international friendship and co-operation of its members.

The association is a non profit organisation and does not aim at a commercial purpose; it is inde-
pendent and neutral concerning politics, confessions, ethnicity or gender.

3.

Means

The financial means of the association shall be allocated by:

1.

Membership fees,

! Formation of WMA in Gothenburg, SWE, on August 9, 1977.

2 Constitution re-drafted and adopted in Sacramento, CA, USA, on July 14, 2011, for new registration in Monaco.

% In case of discrepancies in the wording of the Constitution the English [if approved by local attorney] version shall prevail.
* Throughout this Constitution the masculine gender shall include the feminine.



Interests and income generated by the assets of the association,
Entry fees of athletes competitors,

Grants of other associations,

Rights fees of local host organizations,

Donations of sponsors.

oghwd

The financial means of the association shall be used according to the association’s purpose only; the
assets of the association shall not be used to make financial contributions to its Members.

4. Membership

The Membership can be obtained by any qualified IAAF National Federation or an independent Mas-
ters association authorised by the IAAF National Federation («Member»), limited to one association
per country, in accordance with the WMA and IAAF regulations. The requests for admission shall be
sent in writing to the General Secretary with the appropriate Membership Form.

Resolutions concerning exceptions of admissions shall be taken by the General Assembly.

The Members are entitled to bring forward motions to and to vote at the General Assemblies as well
as to take part in the Council’s activities.

They shall pay the Membership fee of [.....] [To be discussed with Attorney at law in Monaco.

The withdrawal of the Membership can be made as per the end of each calendar year, at three
months' notice, and is to be notified to the General Secretary in writing.

Members leaving the association or being disqualified from the Membership have no right to the as-
sets of the association. They are liable to pay the Membership fees for the term of their Membership.

A Member may be disqualified from being a Member, if it violates the Constitution, the By-laws or any
WMA Rules; does not respect the resolutions and directives of the bodies of the association; or takes
measures which offend against the interests of the association; or act contrary to the association oth-
erwise. Any federation disqualified by the IAAF shall automatically be disqualified from WMA with also
any separate Masters Association.

B. ORGANISATION

5. Bodies of the Association
The bodies of the Association are:

e General Assembly,
e Council,
e Auditors.

6. General Assembly

6.1 Powers

The General Assembly is the supreme body of WMA. It has the powers which have been granted to it
by law or by the Constitution and which are not forcibly granted to another body of WMA, in particular:

1. Election of the Members of the Council, as well as of the auditors;

2. Approval of the annual report, of the financial reports and of the report of the auditors;

3. Release of the Council;

4. Approval of the budget;

5. Sanction of the WMA World Championships,

6. Fixing of the Membership fees;

7. Modification of the Constitution;

8. Ratification of the Rules of Competition;

9. Dissolution of the Association, the transformation into another legal form and the merger
with other organisations;

10. Appointment of Honorary Members, Honorary Life Members (consisting of former office bearers),

and Honorary Life Presidents (consisting of former presidents).

6.2 Ordinary and extra-ordinary General Assemblies

The ordinary General Assembly shall take place every two (2) years, on the occasion of each biennial
World Championships Stadia.



If necessary, the Council may, upon resolution of the majority, convene an extra-ordinary General
Assembly. The invitation of an extra-ordinary General Assembly may also be required, in writing, upon
request of one fifth of the Members.

6.3 Proposals and Calling

The General Secretary shall notify the Members of the opening date the General Assembly not later
than 120 days in advance thereof.

Proposals of the Members shall be notified to the General Secretary in writing 90 days prior to the
General Assembly.

The General Assembly details shall be conveyed at least 45 days prior to the meeting, in writing and
stating the agenda and procedures.

6.4 Voting Rights and Representation

Each Member may delegate one (1) delegate and also one (1) delegate for each 100 of the combined
average total of its competitors in the last three (3) WMA World Championships Stadia (excluding the
current Championships); but no Member shall be entitled to more than five (5) delegates. (The word
«competitor» shall mean competitors registered as entered and fully paid up regardless of whether
they start their events or not.)

The representation of a Member (and of a delegate, respectively) by another Member (and another
delegate, respectively) is excluded.

Each delegate of a Member must be a Member of that national association.

Each delegate present as well as each Council member present has one vote.

6.5 Registration

The names of delegates (including any alternates/substitutes) shall be given in writing by the Mem-
bers to the General Secretary not later than 30 days prior to the General Assembly.

Substitutes for delegates will be permitted upon written verification from the President of the Member
submitted to the General Secretary at least 24 hours in advance of the opening of the General As-
sembly.

6.6 Organisation

The General Assembly shall be chaired by the President; if he is absent, by the Executive Vice-
President or a deputy as the Chairman of the meeting.

Proper minutes of the discussions and the resolutions shall be held.

The Chairman designates a secretary of the meeting as well as two scrutineers.

6.7 Resolutions

The General Assembly shall pass its resolutions and carry-out its elections with an absolute majority
of the Member votes represented. In cases of parity of votes, the President has the second ballot.

Resolutions on items as per Sections 6, 7, and 9 of Art. 6.1 require the majority of at least two third of
the Member votes represented.

Resolutions shall take place openly. However, upon request of two fifth of the Members, the General
Assembly may decide on secret ballot on particular items.

Elections of Council Members shall be made on secret ballot.

Where there are two candidates or more for an office as Council member and none gains an absolute
majority of the Member votes represented, the candidate with the lowest number of votes shall be
excluded and a further vote taken. The voting shall continue in this manner until one candidate re-
ceives the absolute majority of the Member votes represented.

In the case of resolutions concerning the release of the Council, the Members of the Council have no
voting right.

7. Council

7.1 Powers

The Council is entrusted with the ultimate direction of WMA and shall attend to all matters which are
not reserved for the General Assembly. In particular, the Council shall have the following duties:

1. Management and representation of WMA;



Preparation of and making proposals to the General Assembly;

Execution and supervision of execution of the General Assembly’s resolutions;

Admission and disqualification of Members;

Establishment of Committees;

Non contestable decision for unsportsmanlike conduct during the WMA Championships or related
thereto;

7. lIssue of By-laws and Rules;

8. General representation of WMA.

oghwd

7.2 Composition
The Council consists of the following eight (8) Members:
Six (6) Executive Council (Exco) Members:

President,
Vice-President,
Competition Director
Treasurer

General Secretary,
Women’s Representative;

Two (2) Additional Council Members:

e One (1) IAAF Delegate designated by IAAF,
e One (1) Regional Coordinator designated by the regional associations.

7.3 Nominations for election

The General Secretary shall inform all Members not later than 120 days before the General Assembly
of the Council members willing to standing as candidates for another term.

Nominations of candidates for office may be notified by any Member to the General Secretary in writ-
ing at least 90 days prior to the General Assembly. Each nomination shall be accompanied by a CV of
the candidate.

7.4 Conditions to be elected

Only those persons may be appointed an Exco Member who has been proposed in writing by the na-
tional association, of which they are member, and who are domiciled in a country whose national as-
sociation is a member of WMA.

Only those persons may be appointed an Additional Council Member who has been proposed in writ-
ing by IAAF or by the corresponding regional associations.

Not more than two (2) Council Members may come from the same national association.

No Council Member shall hold more than one office in WMA, except caused by circumstances as per
Art. 7.5.

No Council Member shall hold organizational positions with organizations that promote international
athletics events not sanctioned by WMA or that are, in the economic sense, in competition with WMA
championships meets.

7.5 Term of Office

The Members shall be elected for a term of four (4) years. They may be re-elected once (1) to the
same office. No member may serve more than a total of 16 years.

If a Member leaves the Council during the term of office, the Council may entrust another Council
Member with the duties of the leaving Member until the election of a new Member on the occasion of
the next General Assembly.

7.6 Meetings
Meetings of the Council shall be held usually in conjunction with the World Championships Stadia.

The President may call for additional Council meetings as required.

7.7 Calling

Meetings shall be convened by the President at least 30 days prior to the meeting; in writing, by fax or
e-mail and stating the agenda.

In urgent matters, meetings may also be convened on short term notice.



7.8 Organisation

The meetings shall be chaired by the President; if he is absent, by the Vice-President or another
member of the Council as the Chairman of the meeting.

Proper minutes of the discussions and the resolutions shall be held.

7.9 Resolutions

The Council shall pass its resolutions with an absolute majority of the Members present, if at least half
of all Members are present. In cases of parity of votes, the President has the second ballot.

Resolutions of the Council may also be passed by circular letter, by fax or e-mail, requiring the abso-
lute majority of all Members.

8. Auditors

The General Assembly elects an independent certified public accountant to perform an audit of the
financial accounts.

The auditors shall be elected for a term of two (2) years. They may be re-elected continually.

Shortly prior to the next scheduled General Assembly the accounts shall be audited. They examine
whether the financial reports and the bookkeeping comply with the law, the Constitution and the By-
laws, and report in writing to the General Assembly.

The auditors are responsible to audit in particular, but not limited to, the following:

Status of bank accounts,

Observance of financial budgets in amount and content of individual positions,
Correctness and completeness of invoices,

Orderly accounting of income and expenses.

To enable the Auditors to perform these detailed tasks they need to get access to the respective
treasury records and obtain explanations from the Treasurer.

The audits as performed have to be summarised in writing and be brought to the attention of the
Council prior to the General Assembly. The extent of the audit work performed shall be detailed in the
audit report.

The Auditors shall submit their audit report to the General Assembly and shall, if the legal and statu-
tory conditions are met, recommend discharge of the Treasurer and the Council in regard to their fi-
nancial management.

C. GENERAL PROVISIONS

9. Accounting Period

WMA's accounting period shall be of two (2) years’ duration and shall commence on the first day of
January of each even-numbered year (e.g. 2014-15, 2016-17, etc.).

The annual accounts shall be closed as per the end of each accounting period.

10. Signatory Power

WMA shall be obligated by the signatory power jointly at two by the President jointly together with the
Vice President or the Treasurer.

These signatory rights shall be registered in the Public Trade Register.

11. Liability

The liability of the association shall be limited to the association’s assets.

Any personal liability of its Members shall be excluded.

WMA shall maintain a professional liability insurance to protect WMA and its officials against any
claims as a result of the organization and administration of its mission.

12. Dissolution

The General Assembly may at any time decide upon the dissolution of the association.

The dissolution of the association shall be carried out by the Council to the extent that the General
Assembly, upon proposal of the Council, has not entrusted the same to special liquidators.



In case of a transformation of the association into another legal form or of a merger with another or-
ganisation, the General Assembly, upon proposal of the Council, determines the modalities.

13. Settlement of Disputes

In the event of disputes concerning the contents, interpretation and implementation of the present
Constitution, the parties involved (i.e. the association, its bodies, its Members) undertake to endeav-
our to reach an amicable settlement.

Should a settlement by amicable arrangement fail, all disputes arising in connection with the present
Constitution shall be finally settled under the Rules of Conciliation and Arbitration of the International
Chamber of Commerce by one (1) or three (3) arbitrators appointed in accordance with the said
Rules.

The arbitral award is final and binding.

The place of arbitration is in Monaco.

14. Final Provision

In addition, Monegasque law shall be applicable, in particular Art. [..... Legal grounds of the Mone-
gasque law to be specified here.]

The President The General Secretary
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A. INTRODUCTION AND PURPOSE OF BY-LAWS

1 Formal Scope of Application

The Council issues the present By-laws based upon its competence as per Art. 7.1 of the Constitu-
tion.

The By-laws are applicable for the following bodies: Council; Executive Council Members; and Com-
mittees.
2 Material Scope of Application

These By-laws regulate the Organisation and management of WMA as well as the rights and duties of
its executive bodies.

They form the basis for the resolutions of the bodies and determine the flow of information.

B. COUNCIL

3. Council

The powers, the constitution, the conditions to be elected, the term of office, as well as the Organisa-
tion and performance of the Council meetings are defined in Art. 7 of the Constitution.

C. EXECUTIVE COUNCIL MEMBERS

4. President

The President shall be the principal executive officer of WMA for external and internal business and
shall be the Presiding Officer at all meetings of the General Assembly and the Council.

He shall submit to each meeting of the General Assembly a written report on WMA'’s activities and
business since the most recent meeting of the General Assembly, including promotional efforts for
new host cities and status of awarded championships.

He shall appoint, in consultation with the Council, the Chairs of the WMA Committees other than
those chaired by the Vice-President.

He shall appoint, with the approval of the Council, the members of all WMA Committees.
He shall have the right to sit on any WMA Committee meeting or nominate a deputy to sit thereon.
His portfolio parameters include:

Representation functions,

Marketing and promotion,

Sponsorships, Networking, and

Development of pool of potential future host cities and sites.

5. Vice-President
The Vice-President shall assist the President and, when necessary, deputise for him.

He shall fulfil, in the event of the President failing for any reason to complete his term of office, the
President’s duties until the next General Assembly.

He shall be the Chairperson of the Organisational Advisory Committee.
His portfolio parameters include:

Drafting and of contracts,

LOC compliance with all contract provisions,

Relating to organisational (non-technical) matters,

Co-review and approval of LOC Entry Booklet and Competitors Handbook,
Preparation and organisation of social activities related to championships,
Co-chairing daily team managers meeting at championships,

Preparation of critical Organisational analyses post world championship events,
Review and approval of WMA Handbook and General Assembly Handbook,
Coordination of WMA website, media relations and publications.



6. Competition Director

The Competition Director shall be the Chairperson of the Stadia and Non Stadia Committees. He shall
be responsible for all Competition matters.

He shall be responsible for all track and field matters and, subject to instruction from the Council, has
the authority to co-operate as necessary with LOC of all WMA World Championships Stadia, Outdoors
and Indoors, to ensure the proper organisation and conduct of all events within his area of responsi-
bility.

His portfolio parameters include:

Convening of Stadia Committee meetings when warranted and economically feasible,
Convening of Non-Stadia Committee meetings when warranted and economically feasible,
Chairing of Committee for evaluation of proposed rules of competition changes,
Pre-bid evaluation bidding candidates (venues, facilities),

Review and approval of computerized meet management system,

Pre-championship seminars (TIC; field referees, referees, judges),

Selection of WMA appointed technical delegates to championships,

Co-review and approval of LOC Entry Booklet,

Timely publication of competition time table,

Chairing of daily team managers meeting at championships,

Results posting, results booklet approval prior to publication,

Preparation of critical technical analyses post World Championships events,

Member of Organisational Advisory Committee,

Periodic updating of Age Grading Tables,

Technical Advisor to Website Organisation.

7. Treasurer

The Treasurer shall be responsible for finance and accounting. He shall maintain all financial records
in an orderly manner.

His portfolio parameters include:

Preparation of an audited financial report for the accounting period,

Preparation of an unaudited interim financial report on semi-annual basis,

Preparation of a financial budget for the accounting period,

Financial and economic analyses in support of marketing strategies,

Administration of the assets of the Association,

Maintenance of the bank accounts of the Association,

Collection of funds due to the Association, such as fees from championships and other events,
Settlement of payments,

Organisation of Council travel plan, in coordination with the General Secretary.

8. General Secretary

The General Secretary shall be responsible for administering and registering any and all formal corre-
spondence, internal and external, directed to the Council.

He conducts the correspondence with the Members.
He shall compile the report of the Council’s activities that will be presented at the General Assembly.
His portfolio parameters include:

Maintenance of a register of all members;

Preparation of annual report of WMA activities to IAAF, including printing and distribution;
Preparation of General Assembly Handbook, including translations, printing, and distribution,
Dispatch of timely invitations to all General Assemblies and the meetings of the Council,
Organisation and execution of the General Assemblies and the meetings of the Council,
Taking or controlling of minutes of all General Assemblies,

Dispatch of minutes of General Assembly to Members and Council members within 60 days;
Taking or controlling of minutes of all Council and IAAF meetings,

Dispatch within 45 days of minutes of Council and IAAF meetings to Council members;
Update of each amendment to the Constitution as approved by the General Assembly,
Dispatch of amended Constitution to Members and Council members within 60 days;
Update of each amendment to the By-Laws as approved by the Council,

Dispatch of amended By-laws to Members and Council members within 60 days;
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Update of each amendment of the Rules as approved by the Council,

Dispatch of amended Rules to Members and Council members within 60 days;

Update of WMA Handbook (biennially), including translations, printing, and distribution;
Maintenance and update of Website;

Information of all members about important WMA business matters;

Organisation of Council travel plan, in coordination with the Treasurer;

Organisational and social functions during Council Meetings;

Organisational and social functions of the WMA Best Master IAF Gala.

9. Women’'s Representative
The position of the Women's Representative has to be filled in by a woman.

She shall ensure that due consideration is given at all times to the particular interests of female ath-
letes.

Her portfolio parameters include:

Being the Chairman of the Women’s Committee,

Being an ex-officio member of the WMA Anti-Doping and Medical Committee,

Co-operation, subject to instructions from the Council, with LOCs of WMA World Championships,
Assisting the Secretary with social functions during championships and meetings.

10. IAAF Delegate designated by IAAF
The IAAF Delegate shall be designated by IAAF for election by the Council.

The IAAF Delegate shall ensure that due consideration is given at all times to the particular interests
of IAAF in the association and vice versa.

The portfolio parameters include:

Chairing the IAAF Masters Committee and convening of Committee meetings,

Promotion of an effective co-operation and exchange of information between IAAF and WMA,
Timely communication to Council of all important developments at IAAF that affect WMA,
Paying of particular attention that WMA adheres to IAAF rules.

11. Regional Coordinator designated by the Regions
The Regional Coordinator shall be designated by the Regions for election by the Council.

The Regional Coordinator shall ensure that due consideration is given at all times to the particular
interests of the Members of the regions.

As a service to the regions, it is the duty of the appointed Regional Coordinator to ensure proper,
timely, and complete registration of delegates from the region’s Members to the General Assembly.

The portfolio parameters include:

Update of members’ contact persons for WMA Secretary,

Identification of new potential bid sites/cities annually,

Support and active promotion of WMA World Championships pre and post award status,

Support and advice to members in the regions on all important WMA business matters including
General Assembly meeting registrations,

. Nomination of regional liaison for upcoming world championships in the regions (LOC coordina-
tion).

D. COMMITTEES

12. Standing Committees and Sub-committees

The Council, based upon its competence as per Art. 6.1 of the Constitution, is entitled to establish
Standing Committees, such as, but not limited to,

Stadia Committee (SC),

Non-Stadia Committee (N-SC),

Anti-Doping and Medical Committee (A-DMC),
Law and Legislation Committee (L+LC),
Records Committee (RC),

Organisational Advisory Committee (OAC),
Women’s Committee (WC), and
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. Therapeutic Use Exemption Committee (TUEC)
The Council is furthermore authorized to establish from time to time Sub-committees for specific busi-
ness situations.

13. General Rules for Committees

13.1 Conditions to be elected in Committees
See Art. 7.3 of the Constitution.

13.2 Term of office in Committees
See Art. 7.4 of the Constitution.
13.3 Meetings

See Art. 7.5 of the Constitution.
13.4 Calling

See as Art. 7.6 of the Constitution.
13.5 Organisation

See Art. 7.7 of the Constitution.
13.6 Resolutions

See Art. 7.8 of the Constitution.
14. Stadia Committee (SC)

14.1Powers

The Stadia Committee shall have jurisdiction over all WMA Stadia World Championships Events, Out-
door and Indoor, subject to the decisions of the Council.

In particular, the Stadia Committee shall be responsible for the following events:

o All Running and Walking events held on a track as part of a track meet,
. All Field events,
. All Combined events competitions.

14.2 Composition
The Stadia Committee shall consist of eight (8) members:

Competition Director as Chairman,

Seven (7) further members, i.e.:

Six (6) elected Regional Technical Managers, and

One (1) specialist recommended by the Competition Director.

The Host City Organising Committee of the next WMA World Championships Stadia shall have the
right to appoint to the Stadia Committee their Chief Technical Manager who will be in charge of the
Stadia events, under the same nomination procedures as stated above.

14.3 Operation

Meetings of the Stadia Committee are to be held as «open» meetings (to be attended by any athletes
wishing to do so) during each of the WMA World Championships Stadia.

Meetings of the Stadia and Non-Stadia Committees may be held jointly.

The Stadia Committee shall submit to the Council for approval or rejection such proposed amend-
ments to the Championships Rules as the Committee considers desirable.

The Stadia Committee shall consider any relevant proposal made by a member.

The Competition Director is the primary WMA Technical Delegate to all WMA sanctioned World
Championships. Other Technical Delegates, as nominated by the Competition Director and approved
by the Council, may also be designated to acts on his behalf at WMA sanctioned World Championship
Events.
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15.Non-Stadia Committee (N-SC)
15.1 Powers

The Non-Stadia Committee shall have jurisdiction over all WMA Stadia World Championships Events,
Outdoor and Indoor, subject to the decisions of the Council.

In particular, the Non-Stadia Committee shall be responsible for the following events:

All Road-Running events,

All Cross-Country events,

All Road and Track Race-Walking events,
Other Non-Stadia World Championships.

15.2 Composition
The Non-Stadia Committee shall consist of fives (5) members:

e Competition Director as Chairman,

e Four (4) further members, i.e.:

e Three (3) members elected through the Regions, and

e One (1) specialist nominated by the Competition Director.

The Host city Organising Committee of the next WMA World Championships Non-Stadia shall have
the right to appoint to the Non-Stadia Committee their Chief Technical Manager who will be in charge
of the Non-Stadia events, under the same procedures as stated above.

15.3 Operation

Meetings of the Non-Stadia Committee are to be held as «open» meetings (to be attended by any
athletes wishing to do so) during each of the WMA World Championships Stadia.

Meetings of the Stadia and Non-Stadia Committees may be held jointly.

The Non-Stadia Committee shall submit to the Council for approval or rejection such proposed
amendments to the Championships Rules as the Committee considers desirable.

The Non-Stadia Committee shall consider any relevant proposal made by a member.

The Competition Director shall nominate the Chief Race Walk Judge subject to approval by the Coun-
cil. The LOC shall choose the number of judges as defined by the IAAF rules subject to approval by
the Competition Director and the Chief Race Walk Judge.

16.Anti-Doping and Medical Committee (A-DMC)
16.1 Powers

The Anti-Doping and Medical Committee shall have jurisdiction over all WMA activities relating to dop-
ing and medical matters subject to decisions of the WMA Council.

The Anti-Doping and Medical Committee shall work in close co-operation with the IAAF Medical
Committee.

16.2 Composition
The Anti-Doping and Medical Committee shall consist of seven (7) members:

. Chairman, preferably, but not necessarily, an individual amongst the Council's ranks,
o Six (6) further members, some of them having medical and legal experience.

The Chairman shall be appointed by the President in consultation with the Council.

The six further members shall be appointed by the President, based upon nominations submitted to
him by the Chairman of the Anti-Doping and Medical Committee.

The Women'’s Representative shall be an ex-officio member of the Anti-Doping and Medical Commit-
tee.

16.3 Operation

The Anti-Doping and Medical Committee is responsible for doping control at all WMA World Champi-
onships, observing the WMA Anti-Doping Rules (based on IAAF Guidelines and Procedures for Dop-
ing Control).

The Anti-Doping and Medical Committee is responsible for the coordination of all medical and first-aid
requirements at a championship.

The Anti-Doping and Medical Committee shall advise the WMA Council and the Law and Legislation
Committee on all matters relating to doping generally as well as specifically.
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The Chairman or the Anti-Doping and Medical Committee shall provide an annual report to the WMA
Council including the report of the TUEC Chairman.

17. Therapeutic Use Exemption Committee (TUEC)
17.1 Powers

The TUE Committee shall have jurisdiction over all TUE activities relating to doping and medical ex-
emptions, and shall work with the Anti-Doping and Medical Committee.

The committees will work in close co-operation with the A-DMC and the IAAF Medical Committee.

17.2 Composition
The TUE Committee shall consist of four (4) to six (6) members:

o Chairman, proposed by the A-DMC Chairman, and appointed by the President in consultation
with the Council,

. Plus three (3) to five (5) further members, preferably being physicians, and at least one sports
physician.

The further members shall be appointed by the President, based upon nominations submitted to him
by the A-DMC Chairman. The TUEC Chairman shall regularly report to the A-DMC Chairman, and
shall provide an annual report.

17.3 Operation

Upon the A-DMC Chairman’s receipt of a TUE application he shall delegate at least three (3) mem-
bers of the TUE Panel to consider such application. The TUE Panel member(s) so designated shall
promptly evaluate such application in accordance with the IAAF’'s Standard for Therapeutic Use Ex-
emptions as may be modified by the WMA Anti-Doping Rules and Regulations, and render a decision
on such request on behalf of WMA.

Applications for TUE exemptions must be lodged at care of the A-DMC Chairman or TUEC Chairman
not less than 30 days before the start of the Competition for which the TUE is required. The WMA
TUE panel may grant such TUE exemptions, and TUE's granted by the WMA TUE panel shall be re-
ported to the Athlete's Member. However, late applications may be considered solely in the discretion
of the TUE Panel.

The TUE Panel shall, in its sole and absolute discretion, have the power to consider and, if thought fit,
to grant a retroactive TUE, provided, however, that it is satisfied that good cause exists and that had
the application been lodged in a timely fashion, as provided for in Rule 5.1.2 of the TUE Regulations,
the application would have been granted.

18. Law & Legislation Committee (L&LC)
18.1 Powers

The Law & Legislation Committee shall review all proposed changes in Constitution, By-Laws, and
Championships Rules received by the Secretary for clarity of language and for any inconsistency with
existing Constitution, By-Laws, and Championships Rules provisions, subject to decisions of the WMA
Council.

The Law & Legislation Committee shall have jurisdiction over all WMA disciplinary matters and its
decisions shall be subject to ratification by the WMA Council.

18.2 Composition
The Law & Legislation Committee shall consist of five (5) members:

o Chairman, preferably, but not necessarily, an individual amongst the Council's ranks,
) Four (4) further members, some of them having legal or para-legal experience.

The Chairman shall be appointed by the President in consultation with the Council.

The four further members shall be appointed by the President, based upon nominations submitted to
him by the Chairman of the Law & Legislation Committee.

18.3 Operation

All proposed amendments to the Constitution, By-Laws, and Championships Rules, received by the
WMA Secretary, shall be submitted to the Law & Legislation Committee.

The Law & Legislation Committee shall review proposed amendments for clarity and consistency with
existing provisions but may not modify the intention of the proposed changes without the written per-
mission of the authors of said proposals.
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19. Records Committee (RC)
19.1 Powers

The Records Committee shall check and recognise applications for world masters' five-year age group
records and «best» performances. On the instructions of the WMA Council, it maintains data and a
register on outstanding athletic performances by masters/veteran athletes.

The Records Committee, as a general rule the Records Manager shall maintain and publish a timely
updated current and past record register on WMA's website.

19.2 Composition
The Records Committee shall consist of at least seven (7) members:

. Chairman, preferably, but not necessarily, an individual amongst the Council's ranks,
. Records Manager, who may also be the Chairman,
. Six (6) Area Statisticians as delegated by the six Regions.

The Chairman shall be appointed by the President in consultation with the Council.

The Chairman shall have the right to nominate the Record Manager whose appointment shall be rati-
fied by the Council.

Each of the WMA Regions shall have the right to desighate one delegate as Area Statistician to this
Committee. If any Region does not designate a delegate, the Chairman can then nominate a person
to the Committee.

19.3 Operation

The Records Committee is responsible that the technical basis for recognition of the world masters
records, the application procedure, the recording at the world championships, the registration and
publication of the world masters records as well as the events for which world records are recognized
shall be followed as outlined in the Championships Rules.

Records are to be posted on the website in timely manner and circulated to the Council.
20.0rganisational Advisory Committee (OAC)
20.1 Powers

The Organisational Advisory Committee shall act as liaison between WMA and the Local Organising
Committee and have jurisdiction for the timely attendance to all matters pertaining to the non-
competition areas of the Organisation of the Championships.

20.2 Composition
The Organisational Advisory Committee shall consist of six (6) members:

o Vice-President as Chairman,
. Competition Director,
. Four (4) further members, not being members of the Council.

The four further members shall be appointed by the President, based upon nominations submitted to
him by the Chairman of Organisational Advisory Committee.

20.3 Operation

The Organisational Advisory Committee shall be charged with the responsibility of co-ordinating all
non-competition aspects of the Championships including, but not limited to, entry booklet, pre-
championship promotional material, accommodation, transportation, opening and closing ceremonies,
competitors’ handbook, award ceremonies, and contractual compliance.

All gquestions regarding the operation of the non-competition areas of the Championships shall be
directed to the OAC Chairman, who will co-ordinate with the Local Organising Committee. The Organ-
isational Advisory Committee shall submit to the Council for approval all questions of policy regarding
the non-competition aspects of the Championships and shall report to the President regarding the
status of the liaison with the Local Organising Committee.

The OAC Chairman is the primary WMA Organizational Delegate to all WMA sanctioned World
Championships. Other Organizational Delegates, as nominated by the OAC Chairman, and approved
by the Council, may also be designated to act on his behalf at WMA sanctioned World Championship
Events.
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21.
22.

23. Women’s Committee

21.1 Powers

The Women’s Committee shall represent the interests of Women Athletes.
21.2 Composition

The Women’s Committee shall consist of seven (7) members:

. Women’s Representative as Chairman,
. Six (6) further members as delegates for each of the six WMA Regions.

Each of the Regions shall have the right to designate one delegate as member to this Committee. If
any Region does not designate a delegate, the Chairman can then nominate a person to the Commit-
tee.

21.3 Operation

Meetings of the Women’s Committee are to be held as «open» meetings (to be attended by any ath-
letes wishing to do so) during each of the WMA World Championships Stadia.

The Women’s Committee shall be charged with the duty of representing the interests of Women ath-
letes.

E. REGIONS
22. Organisation of Regions

WMA shall recognise the Regions of Africa, Asia, Europe, North & Central America and the Carib-
bean, Oceania and South America («Regions»).

Unless specifically exempted following the procedure, the IAAF groupings shall be used for Regions.
Only athletes of Members may participate in regional championships at Regions.

The Members in each region shall constitute a Regional Association of WMA and each Regional As-
sociation shall elect its own Regional Council, hold Regional Assemblies and adopt its own Constitu-
tion and By-Laws, which may not conflict in any sense with the Constitution and By-Laws of WMA.
Copies of such Constitutions and By-Laws shall be submitted to the Secretary.

If a national association wishes to transfer to another Region, that Member must apply to the Region
to which it is affiliated. That Region shall consider the application at the next meeting of its Regional
Council: If the transfer is approved, that Region shall apply, on behalf of its Affiliate, to the Region to
which the Affiliate wishes to transfer. That Region must consider the application at the next meeting of
its Regional Council. If it approves the transfer, the Regional Council shall send the application to the
WMA Secretary, who shall send it to the IAAF, with a recommendation for approval. If either Region
or IAAF disapproves the transfer, it shall not take place.

Regional championships meets are considered sanctioned provided they are conducted with adher-
ence to all WMA rules.

23. Regional Coordinator

The Regional Associations shall designate one Regional Coordinator to the WMA Council to represent
the Regions as WMA Council member. The Regional Coordinator may be assigned specific WMA
tasks, in addition to attending WMA Council meetings.

Where a Regional Coordinator fails for any reason to complete his term of office, the Regional Coun-
cils shall appoint a replacement to serve until the next meeting of its Regional meeting. If the Regional
Council does not appoint a replacement within sixty (60) days, the WMA President, with the approval
of the WMA Council, shall do so.

The Regional Coordinator shall be elected every four years at the Regional Meeting with the WMA
Council during the bi-annual championships.

24 Inter Regional Competitions
Regional Associations may conduct inter-regional competitions.
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F. WEBSITE
25. Content
The website shall include at least the following content:

General news, news archive,

Upcoming championships,

WMA'’s Constitution, By-Laws, and Championships Rules,
Minutes of past General Assemblies,
Council and Committee members,

Bidders guidelines,

WMA historical reports,

Records,

Performance results of past championships,
Photo gallery,

Links to other important websites.

G. LEGAL REPRESENTATION AND FINANCIAL MANAGEMENT
26. General Signatory Power

WMA shall be obligated by the signatory power jointly at two by the President jointly together with the
Vice-President or the Treasurer. These signatory rights shall be registered in the Public Trade Regis-
ter.

For specific purposes, the President may grant power of attorney in writing to one or two Council
Members other than the Vice-President or the Treasurer authorizing him or them, respectively, to
conclude contracts or otherwise to assume a liability of WMA not exceeding the amount of USD 5'000
per event and/or per year.

27. Bank Account

A bank account in United States Dollars shall be operated in the name of WMA for receiving incoming
funds and to make authorized disbursements.

Electronic banking may be used for all banking transactions (with signatory right jointly at two or, if
and when appropriate, sole signatory power).

28. Approval Requirements for Expense Reimbursements and other Disbursements

The Treasurer is authorised to reimburse fully documented council travel in accordance with a «Travel
and Expense Reimbursement Policy» established for that purpose.

Fixed reimbursement rates will be reviewed and adjusted annually as warranted and approved by
Council prior to implementation.

Variable expenses may only be incurred at lowest available economy fares.

Unbudgeted emergency or necessary extra-ordinary disbursements in amounts above USD three
thousand (USD 3'000) shall, unless already authorized by Council, be pre-authorised jointly by the
Treasurer and the President or by the Treasurer and any Council member so authorised in writing by
the President as his substitute.

If a Council or a Committee member is eligible for reimbursement from a third party source, such as
his sport federation or similar source, he shall not be entitled to duplicate reimbursement by WMA.

In no event shall a Council or a Committee member receive travel or other related reimbursements
when the member has not personally incurred that expense.

To the extent financially feasible, the Council, upon proposal of the Treasurer, will budget and author-
ize upon review and evaluation disbursements for financial assistance to needy Regional Associations
in support of well documented requirements.

29. Accounting Principles

The annual accounts shall be kept in accordance with well-known accounting principles.

H. DISCIPLINARY ACTIONS RELATING TO OFFICERS

30. Allegation

An allegation of any of the following offences shall be considered by the Law & Legislation Commit-
tee:
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e The act by any WMA Office holder of promoting, organising, conducting or advertising any interna-
tional athletic masters' meet sanctioned or not sanctioned by WMA that is in direct economic com-
petition with WMA championship events;

e Having conflict of interests by acting contrary to the WMA mission, its goals, and his officer’'s du-
ties.

31. Procedural Review

An allegation of an offence shall be sent to the Secretary who, within seven (7) days of his receipt
thereof, shall send a copy of the allegation to each member of the Council, to each member of the
Law & Legislation Committee and, by registered mail, to the accused.

The Secretary shall provide the accused with a copy of this section of the By-Laws and the names
and addresses of the members of the Law & Legislation Committee.

Within thirty (30) days of receipt of the allegation, the accused shall lodge, with each member of the
Law & Legislation Committee, a written defence to the allegation.

Each member of the Law & Legislation Committee, within fifteen (15) days of receipt of the defence of
the accused (or, if no written defence is received, within fifteen (15) days of the expiration of the
thirty-day period within which the accused was obliged to respond), shall submit written recommenda-
tions to the Chairman of the Law & Legislation Committee.

Within fifteen (15) days of having received written recommendations from all members of the Law &
Legislation Committee (but not later than forty-five (45) days after the expiration of the thirty-day pe-
riod within which the accused was obliged to respond), the Chairman shall send to the Secretary a
summary of the Law & Legislation Committee’s findings.

32. Sanctions and Notifications

Anyone officer found guilty of an offence may not become or shall be suspended from being a mem-
ber of the Council or of any Committee or a Delegate to a General Assembly.

The Secretary, within fifteen (15) days of his receipt of the Law & Legislation Committee’s findings
shall inform the accused and the Council accordingly.

Any officer suspended shall automatically become ineligible to become or be an officer in any WMA
Affiliate's association for the duration of such suspension. To enforce such suspension it shall be the
obligation of the WMA Secretary to notify the Secretary of the Affiliate in writing of such suspension
within thirty (30) days thereof, including the nature of the offence. Upon receipt of such notification the
Secretary of the Affiliate shall, as soon as possible thereafter, notify all Affiliates in writing of such
suspension and the details thereof.

The lifting of the suspension shall be dealt with in the same manner.

I. GENERAL PROVISIONS

33. Settlement of Disputes

In the event of disputes concerning the contents, interpretation and implementation of the present By-
laws, the parties involved (i.e. the association, its bodies, its members) undertake to endeavour to
reach an amicable settlement.

Should a settlement by amicable arrangement fail, all disputes arising in connection with the present
By-laws shall be finally settled under the Rules of Conciliation and Arbitration of the International
Chamber of Commerce by one or three arbitrators appointed in accordance with the said Rules.

The arbitral award is final and binding.

The place of arbitration is in Monaco.

34. Final Provision

In addition, Monegasque law shall be applicable, in particular Art. [..... Legal grounds of the Mone-
gasque law to be specified here.]

The President The General Secretary
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A. INTRODUCTION AND PURPOSE OF CHAMPIONSHIPS RULES

1. Formal Scope of Application

The Council issues the present Championships Rules based upon its competence as per Art. 7.1 of
the Constitution.

2. Material Scope of Application

These Championships Rules are applicable for the following: Bidding procedure for championships
competitions; Eligibility of Athletes for championship competitions; Disciplinary Actions relating to
athletes.

They form the basis for the resolutions of the bodies and determine the flow of information.

B. BIDDING PROCEDURE FOR CHAMPIONSHIP COMPETITIONS

3. Bidding Requirements

3.1 Championships

WMA shall sanction WMA World Championships Stadia, normally to be held in each even-numbered
year.

WMA World Championships Indoors shall normally be held in each odd-numbered year.

Non-Stadia events are allocated to Stadia and/or Indoor world championships.

3.2 Identification of Potential Bid Candidates

Each Regional through the Regional Coordinator on WMA Council is obligated to identify annually at
least one (1) potential bid candidate that can meet the venue, organisational, and financial require-
ments for hosting a world masters' championship.

The Council member’'s proposal should include a cursory assessment of the potential bidder’s
strength, prepared with the assistance of the related Affiliate.
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3.3 Applications

Application to stage World Masters Championships shall be submitted by a WMA Member, which shall
present its candidature together with a Host City.

If desired, the Competition Director may assist in initial assessments and meetings in determining the
overall suitability of the potential bidder.

A Bid Application, duly signed by the Bid City, the LOC, the IAAF National Body, and the WMA Mem-
ber, must be in the hands of the Secretary by not later than 1st September in the year prior to the
General Assembly at which the bid is to be considered, and no more than one Bid City may be nomi-
nated by an Member for a given championship.

4. Bidding Evaluation and Presentation

4.1 Preliminary Contract

Following upon the delivery of the written notification referred to above, for the consideration of any
bid, a preliminary contract must be signed by the Member, the Bid City’s LOC, the mayor of the Bid
City and the head of the country’s IAAF National Governing body (national athletics federation asso-
ciated with IAAF) and delivered to the Secretary at least sixty (60) days before the General Assembly.

4.2 Inspection Visits

Inspection visits to the sites of the prospective bidders shall take place not less than sixty (60) and no
more than one-hundred-eighty (180) days prior to the General Assembly.

The inspection is to be made by not more than the (3) members of the Council for whom airfare, food
and accommodation for three (3) nights each, shall be provided by the prospective Bid City at its cost.

4.3 Inspection Reports

The WMA Delegates visiting the Bid Cities shall compile standard form reports following upon their
inspection visits.

These reports shall be sent to the Bid Cities for consideration, review and comments.

When comments are received from the Bid Cities, the reports together with the comments are to be
distributed amongst the Council members for Council’s evaluation and grading of the Bid Cities.

4.4 Presentation before the Council
The Bid Cities present their final bids to the Council during the Championships.

The Council revises, if necessary, the presentations to be being presented to the General Assembly
for their decision.

4.5 Presentation to the Members by Circulation

The detailed technical and inspection reports are to be circularised by the Secretary amongst the
members at least forty-five (45) days before the opening of the General Assembly.

If there are only a few bids which are regarded by the Council as being not sufficiently competitive,
the Council shall have the right to call for additional alternative bids.

5. Awarding

5.1 Election of candidate at General Assembly (Bid City)

Following the presentations to the General Assembly, the Bid City with the highest amount of votes
cast shall be awarded the rights to stage the championship. Voting shall be made by secret ballot
unless there is only one bidder, where a show of hands may be made.

C. ELIGIBILITY OF ATHLETES FOR CHAMPIONSHIP COMPETITIONS

6. General Rule

All masters (men and women from the age of 35 years old) shall be eligible to compete in any mas-
ters' athletics championship competition.

No master shall be refused entry on ground of race, religion, politics, nationality or place of residence.
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7. Minimum Performance Standards

Minimum performance standards for registration and/or medal awards for eligible age groups may
apply as determined by WMA Council, and as set forth in the Entry Booklet of a given championship
host.

8. Nationality/citizenship

Athletes holding dual nationality/citizenship may be permitted to change nationality/citizenship and
are thereby permitted to compete solely for another country (to the exclusion of the country of his/her
nationality/citizenship) only when a change in the athlete’s permanent physical address has occurred.

Such change must be reported to the WMA Regional Association Secretary and the WMA Secretary
and shall only become effective once confirmed in writing by the WMA Secretary.

9. Second Request after Dispensation

Athletes granted dispensation as per above requesting a second change in national member status,
will be considered by WMA Council, by request from their present member stating all reasons there-
fore together with evidence from the two members concerned.

Any reversal of such change shall only be granted to their original member of nationality/citizenship,
and they shall also serve a term of non-eligibility a per the WMA/IAAF rules for eligibility.

D. DISCIPLINARY ACTIONS RELATING TO ATHLETES

10. Allegation
An allegation of any of the following offences shall be considered by the Law & Legislation Commit-
tee:

. Doping related allegations:

o Improper use of drugs,
Refusal to submit to drug testing when requested to do so.

Discipline related Allegations:

Incorrect statement of age or age group,

Competing or attempting to compete as a member of the opposite sex;
Unsportsmanlike conduct,

Failure to register via Affiliate of athlete’s country of citizenship,
Athletes bringing the sport into disrepute or discrediting the sport.

11. Procedural Review

An allegation of an offence shall be sent to the Secretary who, within seven (7) days of his receipt
thereof, shall send a copy of the allegation to each member of the Council, to each member of the
Law & Legislation Committee and, by registered mail, to the accused.

The Secretary shall provide the accused with a copy of this section of the Championships Rules and
the names and addresses of the members of the Law & Legislation Committee.

Within thirty (30) days of receipt of the allegation, the accused shall lodge, with each member of the
Law & Legislation Committee, a written defence to the allegation.

Each member of the Law & Legislation Committee, within fifteen (15) days of receipt of the defence of
the accused (or, if no written defence is received, within fifteen (15) days of the expiration of the
thirty-day period within which the accused was obliged to respond), shall submit written recommenda-
tions to the Chairman of the Law & Legislation Committee.

Within fifteen (15) days of having received written recommendations from all members of the Law &
Legislation Committee (but not later than forty-five (45) days after the expiration of the thirty-day pe-
riod within which the accused was obliged to respond), the Chairman shall send to the Secretary a
summary of the Law & Legislation Committee’s findings.

12. Sanctions and Notifications

Anyone athlete found guilty of an offence shall be suspended from masters' athletics, in respect of his
first offence, for a period of up to two years and, in respect of any second offence concerning anti-
doping for life, other offences as set by the Law & Legislation Committee.

The Secretary, within fifteen (15) days of his receipt of the Law & Legislation Committee’s findings
shall inform the accused and the Council accordingly.
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Any suspension imposed under this section shall be observed by the member of which the accused is
a member and by the Regional Association of which that member is part. WMA shall observe any
suspension imposed by a member.

Any athlete suspended shall automatically become ineligible to participate in any WMA Members
events for the duration of such suspension. To enforce such suspension it shall be the obligation of
the Secretary of the suspending member to notify the WMA Secretary in writing of such suspension
within thirty (30) days thereof, including the nature of the offence. Upon receipt of such notification the
WMA Secretary shall, as soon as possible thereafter, notify all members in writing of such suspension
and the details thereof.

The lifting of the suspension shall be dealt with in the same manner.

E. GENERAL PROVISIONS

13. Settlement of Disputes

In the event of disputes concerning the contents, interpretation and implementation of the present
Championships Rules, the parties involved (i.e. the association, its bodies, its members) undertake to
endeavour to reach an amicable settlement.

Should a settlement by amicable arrangement fail, all disputes arising in connection with the present
Championships Rules shall be finally settled under the Rules of Conciliation and Arbitration of the
International Chamber of Commerce by one or three arbitrators appointed in accordance with the said
Rules.

The arbitral award is final and binding.

The place of arbitration is in Monaco.

14. Final Provision

In addition, Monegasque law shall be applicable, in particular Art. [..... Legal grounds of the Mone-
gasque law to be specified here.]

The President The Secretary
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A. INTRODUCTION AND PURPOSE OF THE RULES OF COMPETITION

1. Formal Scope of Application

Based upon its competence pursuant to Article 7.1 of the Constitution, and subject to the ratification
of the General Assembly pursuant to Article 6.1 of the Constitution, the Council issues the present
Rules for Competition.
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2. Material Scope of Application

These Rules of Competition are applicable for all the WMA Championships events, organized and
made by WMA.

B RULES REGARDING CHAMPIONSHIPS

Rule 2 Authorisation to Stage Competitions
2.1 WMA Championships Sanctioning

2.1.1 WMA shall sanction such other World Masters Championships as may be approved by the Gen-
eral Assembly.

2.1.2 WMA shall sanction such other road, cross-country and mountain running races as may be ap-
proved by the General Assembly, including the holding of a 100K World Championship Road Race in
odd-numbered years and a WMA World Championships Mountain Running Race in even numbered
years.

2.1.3 WMA shall encourage its Regional Associations to promote regular Regional Masters Athletics
Championships, but only in countries whose Governments do not refuse visas to or otherwise restrict
participation by individuals, on ground of race, religion, politics, nationality or place of residence. Re-
gional Masters Athletics Championships shall require the approval of the WMA Council.

2.1.4 WMA shall, where appropriate, encourage the promotion of Regional Masters Indoor Champion-
ships.

2.1.5 WMA shall encourage its Affiliates to promote regular National Masters Athletics Champion-
ships.

WMA shall, where appropriate, encourage the promotion of National Masters Indoor Championships.

Rule 3 Regulations Governing the Conduct of International Competitions
3.1 WMA Championship Events
3.1.1 WMA World Outdoor Championships (Stadia)

Each WMA World Outdoor Championships (Stadia) shall include the following events. Each event will
be offered for both males and females except as noted.

Stadia:

100 m, 200 m, 400 m, 800 m, 1'500 m, 5'000 m, 10'000 m, 110/100/80 m Short Hurdles, 400/300/200
m Long Hurdles, 4 x 100 m Relay, 4 x 400 m Relay, 3'000/2'000 m Steeplechase, 5'000 m Track Race
Walk,

High Jump, Pole Vault, Long Jump, Triple Jump, Hammer Throw, Shot Put, Discus Throw, Javelin
Throw, Weight Throw, Decathlon (Male), Heptathlon (Female), Weight Pentathlon;

Non-Stadia:

Marathon, Half marathon or 10K Road Race, 8 km Cross, 6 km Cross Country Relay, or Ekiden, 10 km Road
Race Walk, 20 km Road Race Walk.

The Marathon shall be the last long-distance event but, if possible, shall not be scheduled on the last
day of the championships.

3.1.2 WMA World Indoor Championships (Stadia)

Each WMA World Indoor Championships (Stadia) shall include the following events. Each event will
be offered for both males and females except as noted.

Stadia:

60 m, 200 m, 400 m, 800 m, 1'500 m, 3'000 m, 60 m Short Hurdles,4 x 200 m Relay,
3'000 m Track Race Walk,

High Jump, Pole Vault, Long Jump, Triple Jump, Shot Put, Weight Throw,

Indoor Pentathlon Male: 60 m Hurdles, Long Jump, Shot Put, High Jump, 1000 m),
Indoor Pentathlon Female: 60 m Hurdles, High Jump, Shot Put, Long Jump, 800 m).

World Winter Championships events:

The following Championships events will be offered concurrently with the Indoor Championships:

Half Marathon, 10 K Road Race, 8 km Cross Country, 6 km Cross Country Relay, or Ekiden, 10 km
Road Race Walk;
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World Winter Throwing Championships events:

The following optional World Winter Throwing Championships events may be offered concurrently with
the Indoor Championships:

Hammer Throw, Discus Throw, Javelin Throw.

Rule 35 Testing
35.1 Anti-Doping-Control

35.1.1 Anti-Doping testing of competitors may be conducted at any time including at WMA Stadia and
Non-Stadia World Championships and shall be performed during both, Stadia and Non-Stadia events,
outdoors and indoors.

35.1.2 Non-doping disciplinary matters shall be referred to the Law and Legislation Committee (see
also Bye-Law 3.4).

Rule 100 Technical Rules

100.1 WMA World Championships, Regional Masters Athletics Championships, Inter-Regional Mas-
ters competition and National Masters Athletics Championships shall be conducted in accordance with
the technical rules of IAAF except as modified by the WMA Constitution, Bye-Laws and/or Rules of
Competition.

100.2 The IAAF rule changes shall require endorsement by the WMA Council before introduction into
WMA competitions.

Any modification of the technical rules takes effect the following May 1st, unless otherwise specifically
stated.

100.4 Competitors shall be advised, preferably in the program, of the reporting time for each event.
No round or stage of any event shall commence at a time earlier than that shown in the printed pro-
gram.

100.5 Medals:

100.5.1 In each event in World or Regional Masters Athletics Championships, there shall be at least
three individual medals offered.

100.5.2 The Competition Director shall appoint an individual(s) to co-ordinate the presentation of
medals. If the ceremonies take place in the infield care must be taken to not interfere with ongoing
track events.

Rule 110 International Officials

110.1 WMA shall define the roles of International Officials with regard to the specific needs of master
athletes and WMA World Championships. All WMA delegates of technical nature, if required, including
International and Area Technical Officials, International Road Race Measurer, International Starter,
and International Photo Finish Judge shall be nominated by the WMA Vice-President Stadia and WMA
Vice-President Non-Stadia, as applicable, and approved by the WMA Council.

110.2 The WMA Council shall appoint a Safety Judge with authority to withdraw from competition any
athlete who is improperly performing the event or whose continued participation in that competition
would, in the opinion of the Safety Judge, endanger the athlete's health or the progress of other com-
petitors. The Safety Judge may exercise his authority through deputies and both the Safety Judge and
any deputies shall be clearly identifiable as such.

Rule 116 Establishment of a WMA Race walk Panel

The panel shall consist of:

Race Walk  judges selected and approved by WMA Competition Director,
Experienced race walk judges in Masters Athletics from a variety of countries.

All judges will serve a probationary period before final approval as a WMA race walk Judge.
A list of approved WMA race walk Judges will be placed on the WMA Website.

All WMA race walking championship judges shall only be those approved by the WMA Competition
Director no later than one month prior to the championship
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Rule 119 Jury of Appeal

119.1 The President shall appoint the members of the Jury of Appeal based upon recommendations
from the Stadia and Non-Stadia Committees.

Rule 141 Age Groups

141.1 An athlete’s age group shall be determined by his date of birth. Throughout any Champion-
ships, an athlete shall compete in the age group for which he qualifies on the first competition day for
those Championships and in no other age group except as allowed by specific team and relay rules.

141.2 Competition shall be conducted only in the following age groups denominated as follows:

Age Male Female Age Male Female
35-39 M 35 W 35 70 - 74 M 70 W 70
40 - 44 M 40 W 40 75-79 M 75 W 75
45 - 49 M 45 W 45 80 - 84 M 80 W 80
50 - 54 M 50 W 50 85 - 89 M 85 W 85
55 - 59 M 55 W 55 90 -94 M 90 W 90
60 - 64 M 60 W 60 95 -99 M 95 W 95
65 - 69 M 65 W 65 100+ M 100 W 100

Rule 142 Entries

142.1 Entries to all WMA World Championships may be submitted through their national WMA Affiliate
electronically directly to the Organizing Committee. An entry received electronically by the Organizing
Committee must be validated by the entrant's WMA Affiliate with «hard» copies. Each such Affiliate
and the Host Organizing Committee shall inform the WMA General Secretary of its method of validat-
ing entries.

Where a competitor comes from a country that does not have a WMA Affiliate then that competitor
may enter directly, subject to the approval of the WMA Council. The Council may make an exception
to this requirement for a specific WMA Affiliate. The WMA Secretary shall submit a list of all the WMA
Affiliates to the Organising Committee at least 120 days prior to the start of the Championships

142.2 Once entries are validated by the WMA Affiliate and forwarded to the LOC, the LOC will not
make any changes to the entries without the written express approval or request of the WMA Affiliate.

142.3 Entries shall not be subject to prior achievement of qualifying standards.

Rule 143 Clothing, Shoes, and Number Bibs

143.1 In WMA Championships all competitors must wear a singlet or vest that is approved by their
national masters/veterans body. In WMA Championship races where team events are contested, it is
mandatory for any athlete wishing to be considered for a team, to wear a uniform clearly identifying
the country that he represents as accepted by the Track Referee.

143.7 In all throwing events only one competition number (bib) shall be required, which shall be worn
on the back.
Rule 144 Assistance to Athletes

144.2 Blind competitors requiring guides are not to receive any advantage over other competitors in
the assistance received. A guide may only be in a position behind or at the side of the competitor. A
tether may be used but not to pull the competitor ahead. In races run in lanes, the outermost lanes
must be used.

Rule 147 Mixed Competition

147.1 Two or more age groups, male and female, may compete together provided that there shall be
separate results and awards for each age group of male and women.

C. RULES REGARDING RUNNING AND WALKING EVENTS

Rule 151 Scoring
151.1 There shall be no overall team Championships.
151.2 Non-Stadia Team Scoring:

151.2.1 When team competitions are included in road-races, cross-country races and road-walking
races, there shall be three team awards on the basis that each Affiliate is entitled to count one team
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(best three to score) in each five year age division and the result shall be computed on a cumulative
time basis. In inter-regional competition, regional teams shall score on a similar basis.

151.2.2 In road races, cross-country races and road-walking races every athlete competes individually
in his own age group. For team scoring athletes will only be permitted to drop to a lower age group to
complete the required number for a team, provided that the following requirements are met:

151.2.2.1 The lower age group shall be in the same race as that in which the athlete competes indi-
vidually;

151.2.2.2 The athlete’s country does not have a sufficient number of athletes in that age group to
make up a full team in that age group;

151.2.2.3 Every team must submit a start list that shows the names and age group of all their athletes
competing in a particular age group;

151.2.2.4 An athlete may only score in one team;

151.2.2.5 A maximum of two athletes from an older age group may be declared in a team not of their
age group;

151.2.2.6 An athlete who joins a team of a lower age group will not lose his right to an individual
medal in his age group as long as all of the above rules are followed;

151.2.2.7 Should it be found that an athlete has entered for the team scoring in a younger age group
wherein the Affiliate has already sufficient athletes within the team’s age group to make up a full
team, the team will be disqualified.

Rule 161 Starting Blocks

Master competitors are not required to use starting blocks or a crouch start or have both hands in
contact with the track for the start of any race.

Rule 162 The Start

In any race, individual athletes who are charged with a false start, as determined by the head starter,
shall be warned. Individual athletes, who are charged with their second false start in the same race,
as determined by the head starter, shall be disqualified. This includes the Combined Events.

Rule 166 Seeding, Draws and Qualification in Track Events
166.2 Rounds and Heats

166.2.1 In WMA Championships 1'500 metres and under, the initial round, if required, there shall be
seeded heats (based on best times recorded in competition the 2 years since the previous WMA
Championships, or a lower best estimate because of injury or non-competition, and supplied by the
athlete on the official entry form) in which the top seeds shall be distributed as evenly as possible and
in which members of the same Affiliate shall be distributed as evenly as possible.

166.2.2 Initial round qualifiers, and all subsequent rounds, shall be as per the WMA qualification pro-
cedure (Appendix K) with the object of advancing the best competitors to the final.

166.2.3 The Competition Director or his designee may alter the composition of heats, as well as the
number of participants per heat, depending on the number of competitors actually reporting. First pre-
liminary rounds, if required, shall always be run at their scheduled times. Further rounds will then be
cancelled as necessary. All finals will be run at their scheduled times.

166.3.1 For Outdoor races which are run entirely in lanes, lane assignments in rounds after the first
round shall be based on competitors’ performances times' at the most recent stage of the event and
shall be as follows:

1%'  lane 4 2" Jane 5 3 Jane 3 4" lane 6 5 lane 2
6" lane 7 7" lane 1 8" lane 8 9" lane 9 10" lane 10

166.3.2 Where two or more competitors have recorded the same time at the most recent stage, those
competitors shall draw for the lanes involved.

166.3.3 In WMA Championships, in track events longer than 1500 metres, competitors may be re-
stricted to the two outer lanes at any time within five minutes of the scheduled commencement time of
the next track event at that venue.

166.3.4 For Indoor track events the lane assignments in rounds after the first round shall be in pre-
ferred lane order based on competitors’ performances (times) at the most recent stage of the event.
The preferred lane order and the angle of track banking, if adjustable, shall be determined for each
event by the WMA Technical Delegate in collaboration with the LOC.
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166.8 In WMA Championships, in the 5'000 m and 10'000 m and the 5'000 m Track Walk, there shall
be seeded final sections (based on best times recorded in competition the 2 years since the previous
WMA Championships, or a lower best estimate because of injury or non-competition, and supplied by
the athlete on the official entry form), and final placing shall be decided on finishing times.

Rule 168 Hurdle Races
168.1 The specifications for hurdles are as set out in Appendix A hereto.
168.2 The pull over force of .686 meter (27 inch) hurdles shall be from 3.6 - 4.4 kilograms.

168.6 Competitors must hurdle with a continuous motion thus ensuring that both feet must be off the
ground for at least an instant.

Rule 169 Steeplechase Races
169.1 The specifications for steeplechase shall be as set out in Appendix A hereto.

169.2 In WMA Championships, there shall be seeded final sections (based on best times recorded in
competition during the 2 years since the previous WMA Championships, or a lower best estimate be-
cause of injury or non-competition, and supplied by the athlete on the official entry form) and final
placing shall be decided on finishing time.

Rule 170 Relay Races

In WMA Championships, relay races 4 x 100 and 4 x 400 meters shall be conducted in five-year age
groups between teams entered by Affiliates in writing by Team Managers. Each Affiliate may enter
only one team in each relay.

In WMA Championships, in each relay race, an athlete may compete for a team in only one age group
which may be a lower age group than that of the athlete.

Rule 180 Field Events; General Conditions

180.1 Different Age Groups in same Field Competition

180.1.1 When a field event competition includes competitors in different age-groups, such groups
must be considered separate competitions for the purpose of deciding which competitors shall be
allowed to advance. There may thus be more than the usual maximum of competitors allowed addi-
tional trials.

Rule 181 Vertical Jumps; General Conditions

181.3 When a high jump and pole vault competition includes competitors in different age groups jump-
ing and vaulting in the same competition pool, and there is only one competitor left in an age group,
that competitor shall have the right to have the height of the bar raised in terms of applicable IAAF
Rules, even though other competitors in other age groups may still be jumping/vaulting. Said competi-
tors must continue in the normal progression and may not jump at these special heights.

Rule 182/183 High Jump / Pole Vault

182.1 Both feet must be off the ground during the jump.

182.2 Masters competitors are allowed to touch the landing area before clearing the bar but may not
use the landing area to any advantage as determined by the Field Judge.

Rule 187 Throwing Events; General Conditions

187.1 The specifications for throwing implements shall be as set out in Appendix A hereto.

187.2 Use of Personal Implement

Competitors may use their own throwing implements provided these implements conform to the rules.
Personal implements shall only be issued to the specific competition of their owners. Any other com-
petitor in the owner’s specific competition has the right to use that equipment if they so wish.

Rule 188 Shot Put
188.5 The specifications for the shot shall be as set out in Appendix A hereto.

Rule 189 Discus Throw
189.2 The specifications for the discus shall be as set out in Appendix A hereto.
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Rule 191 Hammer Throw
191.1 It is required that 2 hands be used at all times when throwing the hammer.

191.9 The specifications for the hammer shall be as set out in Appendix A hereto.

Rule 193 Javelin Throw
193.6 The specifications for the javelin shall be as set out in Appendix A hereto.

Rule 200 Combined events competitions

All Combined Events Competitions shall be conducted using the specifications as set out in Appendix
A hereto.

200.1.2 Female Pentathlon. The order of events for the Female Pentathlon shall be:
Short Hurdles / High Jump / Shot Put / Long Jump / 800 Meters

200.1.3 Male and Female Throwing Pentathlon. The order of events for the Male and Female Throw-
ing Pentathlon shall be:
Hammer Throw / Shot Put / Discus Throw / Javelin Throw / Weight Throw.

200.9 In all Combined Events, only a single attempt at each running event is allowed and a maximum
of three attempts shall be allowed in all field events except the High Jump and Pole Vault where three
successive misses, or voluntary withdrawal, eliminates an athlete.

200.12 All Combined Events Competition scoring shall be as set out in Appendix B to J.

Rule 221 Weight Throw

221.1 The specifications for the weight shall be as set out in Appendix A hereto.
221.2 The rules of competition shall be the same as for the hammer.

221.3 It is required that 2 hands be used at all times when throwing the weight.

221.4 The outdoor weight may be used either indoors or outdoors depending on the landing surface.
The indoor weight may only be used indoors. Both types of weights shall not be used in the same
competition.

Rule 240 Non-stadia races

240.7 The Start

240.7.1 At all track and field championships the non-stadia events and track walk races will be timed
using the chip or similarly worn electronic timing device.

240.7.2 In all WMA sanctioned championships the «gun time» will be used in all cases where the chip
or similarly worn electronic timing device is used.

240.7.3 An application to use an alternate timing method may be made by the LOC of a WMA Cham-
pionship within two weeks after the closing of the entries. The application is to be made through the
WMA Secretary, and to the WMA Non-Stadia and Stadia Vice Presidents. A determination will be
conveyed to the LOC within three weeks of the receipt of the application.

D. RULES REGARDING WORLD MASTERS RECORDS

Rule 260 World Records
260.1 World Masters Records
260.1.1 Technical Basis for Recognition

260.1.1.1 Observance of the appropriate specification(s), as set out in Appendix A shall be a neces-
sary condition for ratification of a world masters record.

260.1.1.2 Only performances by registered members of an affiliated country shall be recognised as
WMA world records and the application must be certified as being correct by the National Body of the
Affiliate. A performance by a resident of a country not yet affiliated with WMA shall be recognised only
if the event was part of a meet sanctioned by WMA or a national Affiliate and must be certified by
WMA or its national Affiliate. Such a record shall be held pending until such time as the country is
affiliated with WMA.

260.4.1 Application Procedure
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260.4.1.1 An application for a world masters record or world masters' best performance’ shall be
made on the official application form, and shall be submitted to the Regional Statistician, who shall
forward a copy thereof to the WMA Record Manager. If the WMA form has not been used, a record
may still be accepted if the Regional Statistician is able to support the application in all necessary
detail, in agreement with the WMA Records Manager.

260.4.2 Recording at World Championships

260.4.2.1 For World Championships, the Competition Director shall appoint a Record Clerk for prop-
erly recording all World Record applications.

260.4.2.2 No record application form is needed for records set at world and regional championships.
A separate list of all records accompanied by the results of the event shall be sent to the responsible
Area Statistician and the WMA Record Manager not later than ten (10) days after the last day of com-
petition. In addition marks set at the following meets directly sanctioned by the IAAF, namely the
Olympic Games, the IAAF World Championships, Grand Prix meets, the Commonwealth Games and
equivalent regional meets, will be accepted when the WMA Records Manager has been notified and
the athlete’s age has been confirmed.

260.4.3 Registration and Publication

260.4.3.1 The Area Statistician shall inform the WMA Record Manager of the approval or the reasons
of rejection, within thirty (30) days after receipt of the record application form or the separate list.

260.8 World masters' records or, where appropriate, world masters* best performances shall be rec-
ognised for each of the five-year age-groups listed in the Rules of Competition and also for each five-
year age-group older than those listed and denominated accordingly, which shall be recognised in five
year age groups, with no upper limit.

260.13 The Record Manager shall state whether a record has been set. He then registers the per-
formance. Together with the chairman of the Records Committee he shall ratify the record, forward
the change to WMA'’s Website for publication, and also advise Regional Statisticians, and at the same
time he shall update the official world record list.

260.18 Performances achieved in mixed (i.e. male & female) competition will be acceptable for recog-
nition as World Records.

Rule 261 Events for which World Records are Recognized

261.1 Records shall be kept in 5 year age groups for at least all of the required Championships
events listed in Rule 3.1.1 and 3.1.2.

261.2.1 Records shall be maintained for all of the official Combined Events Competitions in the cur-
rent WMA approved scoring system. These records will include an event by event listing of the actual
performance and the actual distances run and the implements used.

261.2.2 Past Combined Events performances that used non-current WMA distances or implements
shall be corrected to the current WMA specifications by use of a conversion table approved by the
Stadia Committee and included, where appropriate, in the official WMA Combined Events record list
marked with an asterisk (*) to indicate that they were not established with current WMA distances and
implements.

E. MODIFICATION AND AMENDMENT

3 Modification of Rules
The Rules of Competition for a particular Championship may be modified by the Council, if required.

Any application by an Organising Committee for such modification must be lodged with the Secretary
not later than ninety (90) days before the commencement of the Championship.

The Secretary, in close co-operation with the Competition Director, shall submit a motion for Council
decision, no later than seventy-five (75) days before the Championships.

4 Amendment of Rules

Amendments to the Rules of Competition by the Members shall first be approved at a Regional Gen-
eral Assembly.

The approved amendments shall then be submitted to the WMA General Secretary within 30 day fol-
lowing the Regional General Assembly.
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Following Submission to the WMA General Secretary the same shall forward the amendments to the
appropriate WMA Stadia or Non-Stadia Chairman, who shall then communicate these to their Commit-
tees.

The Stadia and Non-Stadia Committees shall review the said amendments before the upcoming Out-
door Championships, with written recommendations and comments for each amendment. The Stadia
and Non-Stadia Committees shall follow the same procedures for any Council and Committee
amendments.

The Stadia or Non-Stadia Committee Chairs shall circulate the amendments, recommendations, and
comments to the WMA Council, who shall make their own written recommendations and comments on
each of the amendment to the committee chair’s.

The Stadia or Non-Stadia Committee Chairs shall circulate and agree the final comments with their
committees, following which the WMA General Secretary shall circulate the final draft to all Regions
and Members for voting at the WMA General Assembly.

The only proposals that will be discussed on the floor of the General Assembly are those which have
been specifically requested in writing to the WMA General Secretary by Affiliates within the specified
90 days preceding the General Assembly.

The WMA General Assembly will vote the final adoption or rejection of each of the proposals and only
those adopted would become effective as provided for by WMA regulations, no proposed change of
the same rule shall be submitted to a Regional or WMA General Assembly within a four year period.

F. GENERAL PROVISIONS

5 Settlement of Disputes

In the event of disputes concerning the contents, interpretation and implementation of the present
Championships Rules, the parties involved (i.e. the association, its bodies, its members) undertake to
endeavour to reach an amicable settlement.

Should a settlement by amicable arrangement fail, all disputes arising in connection with the present
Championships Rules shall be finally settled under the Rules of Conciliation and Arbitration of the
International Chamber of Commerce by one or three arbitrators appointed in accordance with the said
Rules.

The arbitral award is final and binding.

The place of arbitration is in Monaco.

6 Final Provision

In addition, Monegasque law shall be applicable, in particular Art. [..... Legal grounds of the Mone-
gasque law to be specified here.]

The President The Secretary
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A. NOM, SIEGE, BUT, RESSOURCES, QUALITE DE MEMBRE

1. Nom, siege

Sous le nom de «World Masters Athletics» («Association» ou «WMA»), il a été crée une association
au sens de l'art. [.... La base |égale doit étre déterminée par un avocat local de Monaco] ayant son
siége a Monaco.

2. But
L'association a pour but:

1. Organisation, réglementation et gestion de I'athlétisme mondial pour les femmes et les hommes
agés d'au moins 35 ans («athlétes master»);

2. Promotion des championnats du monde d'athlétisme pour des athlétes master;

3. Développement, organisation et exécution des championnats d'athlétisme pour des athlétes mas-
ter;

4. Coopération avec l'International Association of Athletes Federation («IAAF»);

5. Ratification des normes de WMA/IAAF et ainsi que de toutes les directives et sanctions de I'lAAF
et de la WADA en matiéere d'antidoping;

6. Ratification et enregistrement des records et des meilleures performances des athlétes master
WMA.

En outre, la WMA s'occupe de la sauvegarde des intéréts ainsi que de la promotion de la réputation
des athlétes master dans le monde et s'efforce de développer un esprit de coopération et d'amitié
entre ses membres.

L'association ne poursuit pas de but lucratif. Elle est neutre et indépendante du point de vue politique,
confessionnel, ethnique et relatif au sexe.

3. Ressources
L'association est financée par:

Cotisations des membres;

Intéréts et revenus du patrimoine de I'association;
Taxes de participation;

Contributions d’autres associations;

Redevances des organisateurs locaux;

Dons de sponsors.
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Les ressources seront uniqguement utilisées conformément au but de I'association; les membres n’ont
pas le droit d’obtenir des subsides provenant des ressources de I'association.

4. Qualité de membre

La qualité de membre peut étre acquise par toute fédération nationale avec qualification de IAAF ou
association indépendante de masters autorisée par la fédération nationale IAAF («membre»), avec
une limite d'une seule association par pays, conformément aux exigences statutaires de la WMA et de
I'lIAAF. Les demandes d’admission doivent étre adressées par écrit au Secrétaire Général a base du
bulletin d'inscription approprié.

Les refus d'admission doivent étre examinés par I'assemblée générale.

Les membres ont le droit de faire des motions et de voter a 'assemblée générale ainsi que de partici-
per aux activités du comité directeur.

Ils paient la cotisation annuelle de [.....] [To be discussed with Attorney at law in Monaco.]

La sortie d'un membre doit étre annoncée par écrit au Secrétaire Général avec un délai de préavis de
trois mois avant la fin d'une année civile.

Les membres qui se retirent ou qui sont exclus, n’ont aucun droit sur le patrimoine de I'association. Ils
sont tenus de verser leurs cotisations durant toute la durée de leur adhésion a I'association.

Un membre peut étre exclu de I'association s'il viole les statuts ou un des réglements WMA, s'il ne
respecte pas les décisions et les directives des organes de 'association ou s'il prend des mesures qui
vont a I'’encontre des intéréts de I'association ou lui portent préjudice d’'une autre facon. Toute fédéra-
tion disqualifiée par I'lAAF sera automatiquement exclue de la WMA et de toute autre association
masters.

B ORGANISATION

5. Organes
Les organes de I'EVAA sont:

'assemblée générale,
le comité directeur,
I'organe de contrble.

6. L'assemblée générale

6.1 Compétences

L'assemblée générale est I'organe supréme de la WMA. Elle tranche toutes les questions que la loi
ou les statuts n’attribuent pas a un autre organe. Sont notamment réservés a I'assemblée générale :

Election des membres du comité directeur ainsi que de I'organe de contréle;
Approbation du rapport d’exercice annuel, du bilan annuel et du rapport de I'organe de contréle;
Décharge du comité directeur;
Approbation du budget;
Approbation des championnats du monde WMA;
Fixation des cotisations des membres;
Révision des statuts;
Ratification du réglement de compétition;
Dissolution de I'association, adoption d’une autre forme juridique et fusion avec d’autres organisa-
tions;

. Nomination de membres d’honneur, de membres honoraires a vie (seuls les anciens fonctionnai-
res seront éligibles a ce poste) et de présidents honoraires a vie (seuls les anciens présidents se-
ront éligibles a ce poste).
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6.2 Assemblée générale ordinaire et extraordinaire

L'assemblée générale ordinaire a lieu chaque deux (2) ans, a I'occasion des championnats du monde
WMA Stadia.

En cas de nécessité, le comité directeur peut convoquer, par décision prise a la majorité, d’autres
assemblées générales extraordinaires. La convocation d'une assemblée générale extraordinaire peut
également étre demandée, par écrit, par un cinquieme des membres au moins.
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6.3 Motions et convocation

Le Secrétaire Général doit communiquer aux membres la date de I'assemblée générale au moins 120
jours a l'avance.

Les membres peuvent présenter en main du Secrétaire Général des motions. Elles doivent étre
adressées par écrit au moins 90 jours a I'avance.

La convocation aux assemblées générales intervient au moins 45 jours a l'avance. Elle doit étre
communiquée par écrit et mentionner I'ordre du jour.

6.4 Droit de vote et représentation

Chaque membre peut déléguer a I'assemblée générale un (1) représentant ainsi qu'un ou plusieurs
représentant(s) supplémentaire(s) dont le nombre de représentants se détermine en fonction de la
moyenne du nombre de participants actifs aux trois (3) derniers championnats du monde WMA Stadia
(& exception du championnat en cours) de la maniére suivante: pour chaque 100 participants un (1)
représentant; chague membre peut déléguer a I'assemblée générale cing (5) représentants au maxi-
mum. (Le «participant actif» est un participant enregistré comme tel et qui a payé ses taxes de parti-
cipation, nonobstant le fait s'il commence effectivement sa compétition.)

La représentation d’'un membre (respectivement d'un représentant) par un autre membre (respecti-
vement par un représentant) est exclue.

Chaque représentant d'un membre doit étre un membre de cette association nationale.

Chaque représentant présent ainsi que chaque membre du Conseil présent a droit a une voix.

6.5 Enregistrement

Les membres doivent communiquer au Secrétaire Général par écrit et au moins 30 jours avant l'as-
semblée générale les noms de leurs représentants (ainsi que les noms des remplacants).Les rempla-
cants seront acceptés sur la base de la vérification par le président du membre en question. La vérifi-
cation doit étre adressée par écrit au Secrétaire Général au moins 24 heures avant lI'assemblée géné-
rale.

6.6 Organisation

La présidence des assemblées générales est assurée par le Président ou, en cas d’empéchement de
celui-ci, par le Vice-président du comité directeur ou un représentant comme président du jour.

Les délibérations et les décisions sont consignées dans un proces-verbal.

Le Président désigne le secrétaire de I'assemblée générale et les scrutateurs.

6.7 Prise de décision

L'assemblée générale prend des décisions a la majorité simple des voix présentes. En cas de partage
égal des voix, c'est le président qui tranche la question.

Le quorum d’au moins deux tiers de I'’ensemble des membres représentés est requis pour les déci-
sions concernant les points 6, 7 et 9 de l'art. 6.1.

La prise de décisions s'effectue a la majorité et a main levée, sauf si deux cinquiemes au moins des
membres exigent le vote a bulletin secret pour une question particuliére.

Les élections des membres du conseil directeur se font par le vote a bulletin secret.

Si, en cas d'au moins deux candidats pour le méme poste, aucun candidat n'atteint la majorité simple
des voix présentes, le candidat avec le moindre résultat sera exclu du prochain tour de scrutin, et le
scrutin continuera de cette fagon jusqu'a ce qu'un candidat obtienne la majorité simple des voix pré-
sentes.

Dans les décisions relatives a la décharge du comité directeur, les membres du comité directeur n'ont
pas le droit de vote.

7. Le comité directeur

7.1 Compétences

Le comité directeur est I'organe exécutif de la WMA et décide de toutes les questions qui ne sont pas
réservées a I'assemblée générale. Lui sont attribuées notamment les compétences suivantes:

1. Gestion et la représentation de la WMA,;
2. Préparation de 'assemblée générale et des propositions a I'assemblée générale;
3. Exécution et le contrdle d'exécution des décisions de I'assemblée générale;
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Admission et I'exclusion de membres;

Mise en place de commissions;

Décision finale pour conduite non sportive durant ou en relation avec les championnats WMA,;
Publication de réglements internes;

Représentation générale de la WMA.
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7.2 Composition
Le comité directeur se compose de huit (8) membres, a savoir :
Six (6) membres exécutifs (membres Exco):

Président,

Vice-président,

Directeur de Compétition,
Trésorier,

Secrétaire Général,
Représentant des femmes;

e Deux (2) membres additionnels:

e Un (1) délégué IAAF proposé par I'lAAF,

e Un (1) coordinateur régional proposé par les associations régionales.
7.3 Procédure de nominations

Le Secrétaire Général doit communiquer aux membres les candidats désirant se présenter pour une
prochaine durée de mandat au moins 120 jours avant I'assemblée générale.

Les nominations de candidats pour un mandat doivent étre soumises par un membre par écrit au
moins 90 jours avant I'assemblée générale. Chaque nomination doit d'étre accompagnée d'un CV du
candidat.

7.4 Conditions pour I'éligibilité

Peuvent uniqguement étre élus comme membre Exco du comité directeur, les personnes qui ont été
proposées par écrit par une association nationale dont ils sont membre. L'association nationale doit
étre membre de la WMA et les personnes proposées doivent étre domiciliés dans le pays d'origine de
cette association nationale.

Peuvent uniquement étre élus comme membre additionnel du comité directeur, les personnes qui ont
été proposées par écrit par I'lAAF ou par I'association régionale correspondante.

Le nombre de membres du comité directeur est limité a deux (2) par association nationale.

Aucun membre ne peut exercer plus d'un mandat de la WMA, a I'exception des circonstances selon
l'art. 7.5.

Il est interdit a chaque membre du comité directeur d'exercer un mandat auprés d'une organisation
qui a pour but la promotion des championnats qui ne sont pas approuvés par la WMA, ou qui sont,
dans le sens économique, en compétition avec les championnats organisés par la WMA.

7.5 Durée du mandat

Les membres sont élus pour une période de quatre (4) ans et sont rééligibles une (1) fois pour la
méme fonction. La durée maximale ne peut pas dépasser 16 ans.

Si un membre quitte le comité directeur en cours de son mandat, le comité directeur peut charger un
autre membre du comité de I'exécution des taches du membre qui part jusqu’a I'élection d’'un nouveau
membre lors de la prochaine assemblée générale.

7.6 Séance

Les réunions du comité directeur ont normalement lieu a I'occasion des championnats du monde
WMA Stadia.

Si nécessaire, le Président peut convoquer des séances additionnelles

7.7 Convocation

Le Président convoque le comité directeur au moins 30 jours a I'avance et par écrit, par fax ou par
courriel, avec mention des points a I'ordre du jour.

En cas d'urgence, le comité directeur peut également étre convoqué a plus breve échéance.
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7.8 Exécution

La présidence des réunions du comité directeur est assurée par le Président ou, en cas
d’empéchement de celui-ci, par le Vice-président ou un autre membre du comité directeur comme
président du jour.

Les délibérations et les décisions sont consignées dans un proces-verbal.

7.8 Décisions

Le comité directeur prend ses décisions a la majorité absolue des voix présentes, la présence d'au
moins la moitié de I'’ensemble des membres du comité directeur étant requise. En cas de partage égal
des voix, c'est le président qui tranche la question.

Les décisions du comité directeur peuvent également étre prises par voie de circulaire, par fax ou par
courriel, la majorité de I'ensemble des membres du comité directeur étant requise.

8. L’organe de contrdle

L'assemblée générale est responsable d’élire une société fiduciaire indépendante comme organe de
contréle pour la révision des comptes financiers.

L'organe de contrble est élu par I'assemblée générale pour une durée de deux (2) ans et est rééligible
continuellement.

Peu de temps avant la prochaine assemble générale planifiée, les comptes seront révisés. L'organe
de controle examine si le bilan annuel et la comptabilité sont conformes a la loi, aux statuts et aux
reglements, et en fait rapport a I'assemblée générale.

Sont attribuées a I'organe de contrdle notamment les contréles suivants:

Etat des comptes bancaires,

Observance des budgets financiers quant aux montants et a la nature des positions individuelles,
Exactitude et intégralité des factures,

Comptabilité correcte des revenus et des dépenses.

Afin de donner a l'organe de contrdle la possibilité de réviser les comptes, le trésorier doit garantir
aux réviseurs l'accés aux fichiers, et il doit leurs donner tous les renseignements et informations de-
mandés.

Les travaux de révision seront résumés par écrit et seront portés a l'attention du comité directeur
avant l'assemblée générale. L'étendue du travail de révision sera décrie en détail dans le rapport de
révision.

L'organe de contr6le soumettra son rapport a I'assemblée générale et, si les conditions Iégales et
statutaires sont accomplies, proposera la décharge du trésorier et du comité directeur quant a la ges-
tion financiere.

C DISPOSITIONS GENERALES

9. Clbture des comptes

L’exercice de la WMA correspond a la durée de deux (2) ans et commence le 1° janvier de chaque
année méme (p.ex. 2014-15, 2016-2017, etc.)

Les comptes sont cléturés a la fin de chaque exercice.

10. Signatures

L'association sera engagée par la signature collective a deux du Président conjointement avec le
Vice-président ou le Trésorier.

Ces droits de signature seront enregistrés dans le registre de commerce public.

11. Responsabilité
Seul le patrimoine de I'association répond des engagements de celle-ci.
Les membres sont libérés de toute responsabilité personnelle.

WMA maintient une assurance de responsabilité civile afin de protéger l'association ainsi que ses
fonctionnaires contre toute demande de remboursement comme conséquence de l'organisation et la
gestion de l'association.
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12. Dissolution
L'assemblée générale peut a tout moment décider la dissolution de I'association.

La dissolution de I'assemblée sera exécutée par le comité directeur, sauf si I'assemblée générale, sur
proposition du comité directeur, a nommé un liquidateur spécifique.

En cas d’adoption d’une autre forme juridique par I'association ou de fusion avec une autre organisa-
tion, 'assemblée générale définit les modalités sur proposition du comité directeur.
13. Réglement de différends

Les parties (c'est-a-dire l'association, ses organes, ses membres) s'engagent en cas de différends sur
la validité, le contenu, l'interprétation ou l'application de ces statuts a rechercher une solution a
I'amiable.

Si aucune solution a I'amiable n'est réalisable, tous les différends découlant des présents statuts se-
ront tranchés selon les regles de conciliation et d'arbitrage de la Chambre Internationale de Com-
merce par un (1) ou trois (3) arbitres qui seront nommeés selon les regles de la CIC.

La sentence arbitrale sera définitive et ne pourra faire I'objet d'aucun recours.

Le sieége du tribunal arbitral est a Monaco.

14. Dispositions finales

En complément aux présents statuts, est applicable le droit monégasque, en particulier [..... Legal
grounds of the Monegasque law to be specified here.]

Le Président Le Secrétaire Général
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1. Name, Sitz

Unter dem Namen «World Masters Athletics» besteht ein Verein («Verein» oder «WMA») im Sinne
von [..... rechtliche Grundlage nach monegassischem Recht ist noch zu bezeichnen durch einen
lokalen Rechtsanwalt] mit Sitz in Monaco.

2.

Zweck

Der Verein bezweckt die:

1.

arwn

6.

Organisation, Leitung und Verwaltung der weltweiten Leichtathletik fir Athleten und Athletinnen
im Alter von Uber 35 Jahren («Master-Athleten»);

Forderung weltweiter Senioren-Leichtathlektik-Veranstaltungen;

Entwicklung, Organisation und Durchfihrung weltweiter Senioren-Leichtathletik-Meisterschaften;
Zusammenarbeit mit der International Association of Athlets Federation (IAAF);

Anerkennung der WMA/IAAF-Regelungen sowie aller Weisungen und Sanktionen des IAAF und
des WADA bezuglich der Antidoping-Regelungen;

Anerkennung und Registrierung weltweiter WMA-Senioren-Rekorde und -Bestleistungen.

Weiter vertritt WMA die Interessen und fordert das Ansehen der Senioren-Leichtathleten in der
ganzen Welt und pflegt die internationale Freundschaft und Kooperation seiner Mitglieder.

Der Verein ist nicht gewinnstrebend und verfolgt keinen wirtschaftlichen Zweck, ist unabhéngig und
neutral bezuglich Politik, Konfessionen, Ethnien oder Geschlecht.

3.

Mittel

Der Verein wird finanziert durch:
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Mitgliederbeitrage;

Zinsen und Ertrage aus dem Vereinsvermégen;
Einnahmen aus Teilnehmergebiihren;

Beitrage anderer Verbande;

Geblhren der lokalen Organisatoren;

Beitrage von Goénnern.

Die Mittel des Vereins dienen ausschliesslich dem Vereinszweck; die Mitglieder erhalten keine
Zuwendungen aus den Mitteln des Vereins.
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4. Mitgliedschaft

Die Mitgliedschaft kann erworben werden von jedem nationalen Verband der IAAF oder jeder
unabhangiger Organisation, die durch die IAAF National Federation ermachtigt worden ist, beschrankt
auf einen Verein pro Land, gemass den WMA- und IAAF-Bestimmungen. Ein Aufnahmegesuch hat
schriftich an den Generalsekretar zu erfolgen, unter Verwendung des entsprechenden
Anmeldeformulars.

Uber Ausnahmen zur Aufnahme entscheidet die Generalversammlung.

Die Mitglieder haben das Recht zu Antrdgen und zur Abstimmung an den Generalversammlungen und
zur Mitwirkung im Vorstand.

Sie zahlen den Mitgliederbeitrag von EUR [.....].[To be discussed with Attorney at law in Monaco.

Ein Austritt ist zum Ende eines Kalenderjahres mdglich und ist dem Generalsekretar schriftlich
anzuzeigen, unter Beachtung einer Kundigungsfrist von drei Monaten.

Mitglieder, die austreten oder ausgeschlossen werden, haben keinen Anspruch auf das Vermégen
des Vereins. Fur die Beitrage haften sie fir die Zeit ihrer Mitgliedschaft.

Ein Mitglied kann aus dem Verein ausgeschlossen werden, wenn es die Statuten, die
Verwaltungsordnung oder die Reglemente der WMA verletzt, die Beschlisse und Weisungen der
Vereinsorgane nicht befolgt oder Massnahmen trifft, die den Vereinsinteressen zuwiderlaufen oder sie
sonst wie schadigen. Jeder Verband, der durch die IAAF disqualifiziert wurde, wird automatisch auch
aus der WMA und aus jeder anderen Master-Organisation ausgeschlossen.

C. ORGANISATION

5. Organe

Organe des Verbands sind:

e Generalversammlung,
e Vorstand,
e Kontrollstelle.

6. Generalversammlung

6.1 Befugnisse

Die Generalversammlung ist das oberste Organ des Vereins. Sie entscheidet in allen
Angelegenheiten, die nicht durch Gesetz oder Statuten einem anderen Organ zugewiesen sind. Der
Generalversammlung sind insbesondere vorbehalten:

1. Wabhl der Mitglieder des Vorstands sowie der Kontrollstelle;
Abnahme des Geschaftsberichts, der Jahresrechnung und des Berichts der Kontrollstelle;
Entlastung des Vorstands;
Abnahme des Budgets;
Genehmigung der WMA-Weltmeisterschaften,
Festsetzung der Mitgliederbeitrage;
Anderung der Statuten;
Ratifikation der Wettkampfregeln;
Auflésung des Vereins, Umwandlung in eine andere Rechtsform und Zusammenschluss mit
anderen Organisationen;

. Ernennung von Ehrenmitgliedern, von Ehrenmitgliedern auf Lebenszeit (wahlbar nur aus dem
Kreis friherer Mandatstrager) und von Ehrenprasidenten auf Lebzeiten (wdhlbar nur aus dem
Kreis friiherer Prasidenten).
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6.2 Ordentliche und ausserordentliche Generalversammlungen

Die ordentliche Generalversammlung findet alle zwei (2) Jahre in Verbindung mit den alle zwei (2)
Jahre stattfindenden WMA-Weltmeisterschaften Stadion statt.

Bei Bedarf kann der Vorstand durch Mehrheitsbeschluss weitere ausserordentliche
Generalversammlungen einberufen. Die Einberufung einer ausserordentlichen Generalversammlung
kann auch von mindestens einem Finftel der Mitglieder schriftlich verlangt werden.

6.3 Antrage und Einberufung

Der Generalsekretar informiert die Mitglieder Uber die bevorstehende Generalversammiung
mindestens 120 Tage vor deren Beginn.
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Antrage der Mitglieder kdnnen dem Generalsekretadr zuhanden der Generalversammlung bis 90 Tage
vor der Generalversammlung schriftlich eingereicht werden.

Zu den Generalversammlungen wird mindestens 45 Tage im Voraus, schriftlich und unter Angabe der
Traktanden, eingeladen.

6.4 Stimmrecht und Vertretung

Jedes Mitglied kann einen (1) Vertreter an die Generalversammlung entsenden. Ausserdem kann es
einen oder mehrere weitere Vertreter an die Generalversammlungen senden. Die Anzahl dieser
weiteren Vertreter pro Mitglied bemisst sich nach der durchschnittlichen Anzahl aktiver Teilnehmer an
den jeweils drei (3) letzten WMA-Weltmeisterschaften Stadion (ausgenommen die laufenden
Weltmeisterschaften) nach folgendem Schlissel: Ein (1) Vertreter pro 100 Teilnehmer; die Anzahl
Vertreter ist indessen auf finf (5) beschrankt. (Ein «aktiver Teilnehmer» meint einen Teilnehmer, der
angemeldet ist und seine Teilnehmergebihr bezahlt hat, ungeachtet dessen aber, ob er den
Wettkampf wirklich aufgenommen hat.)

Die Vertretung eines Mitglieds (bzw. eines Vertreters) durch ein anderes (bzw. einen anderen) ist
nicht méglich.

Jeder Vertreter muss Mitglied in der entsprechenden nationalen Vereineinigung sein.

Jeder anwesende Vertreter sowie jedes anwesende Vorstandsmitglied hat eine Stimme.

6.5 Registrierung

Die Namen der Vertreter (einschliesslich deren Stellvertreter) sind dem Generalsekretar von den
Mitgliedern bis spatestens 30 Tage vor der Generalversammlung bekanntzugeben.

Vertreter sind zugelassen auf der Grundlage einer Bestatigung des Prasidenten des entsprechenden
Mitglieds, die dem Generalsekretar mindestens 24 Stunden vor Beginn der Generalversammiung
zugestellt worden ist.

6.6 Durchfihrung

Den Vorsitz der Generalversammlung fuhrt der Prasident, bei seiner Verhinderung der Vizeprasident
oder ein Stellvertreter als Tagesprasident.

Der Verlauf und die Beschliisse der Generalversammlung werden schriftlich protokolliert.

Der Prasident bestimmt den Protokollfiihrer und zwei Stimmenzéahler.

6.7 Beschlussfassung

Die Generalversammlung entscheidet mit einfacher Stimmenmehrheit der vertretenen Stimmen. Bei
Stimmengleichheit kommt dem Vorsitzenden der Stichentscheid zu.

Fur die Beschliisse gemass Ziffern 6, 7 und 9 in Art. 6.1 ist mindestens eine Zweidrittelmehrheit der
vertretenen Stimmen erforderlich.

Abstimmungen erfolgen offen, wenn nicht mindestens zwei Funftel der Mitglieder zu einem
bestimmten Sachgeschéft eine geheime Stimmabgabe verlangen.

Wahlen von Vorstandsmitgliedern erfolgen durch geheime Stimmabgabe.

Stehen zwei oder mehr Kandidaten fir ein Mandat als Vorstandsmitglied zur Wahl und kein Kandidat
erreicht das einfache Mehr der vertretenen Stimmen, scheidet der Kandidat mit der geringsten
Stimmenanzahl aus, und es folgt ein nachster Wahldurchgang. Der Wahlvorgang geht in dieser Weise
weiter, bis ein Kandidat die einfache Stimmenmehrheit der vertretenen Stimmen erreicht.

Bei Beschlissen zur Entlastung des Vorstandes steht den Mitgliedern des Vorstands kein Stimmrecht
Zu.

7. Vorstand

7.1 Befugnisse

Der Vorstand ist das ausfihrende Organ des WMA und entscheidet in allen Angelegenheiten, die
nicht der Generalversammlung vorbehalten sind. Ihm stehen insbesondere folgende Befugnisse zu:

Geschéftsfihrung und Vertretung der WMA,;

Vorbereitung von und Antrage an Generalversammlung;

Ausfuhrung von Beschliissen der Generalversammlung und Ausfiihrungskontrolle;
Aufnahme und Ausschluss von Mitgliedern;

Einsetzung von Kommissionen,;

aorobpE
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6. Nicht anfechtbare Entscheidungen bei unsportlichem Verhalten wé&hrend der WMA-
Meisterschaften oder im Zusammenhang mit diesen;

7. Erlass von Geschéftsordnungen und Reglementen;

8. Allgemeine Reprasentationspflichten.

7.2 Zusammensetzung

Der Vorstand setzt sich aus den folgenden acht (8) Mitgliedern zusammen:
Aus sechs (6) exekutiven Vorstandsmitgliedern (Exco-Mitglieder):

Prasident,
Vizeprasident,
Wettkampdirektor,
Kassier
Generalsekretar,
Frauenreprasentantin;

Und aus zwei (2) zusatzlichen Vorstandmitgliedern:

1. ein (1) IAAF-Delegierter, vom IAAF vorgeschlagen,
2. ein (1) regionaler Koordinator, von den Regionalverbdnden vorgeschlagen.

7.3 Prozedere fur Wahlvorschlage

Der Generalsekretar informiert die Mitglieder mindestens 120 Tage vor der Generalversammlung tber
die Vorstandsmitglieder, die sich fur eine weitere Amtsdauer zur Verfiigung stellen.

Wabhlvorschlage fir das Amt eines Vorstandsmitglieds sind von den Mitgliedern dem Generalsekretar
mindestens 90 Tage vor der Generalversammlung schriftlich einzureichen. Jedem Wahlvorschlag ist
der Lebenslauf des Kandidaten beizulegen.

7.4 Voraussetzungen fur Wahlbarkeit

In den Vorstand als exekutives Mitglied wahlbar sind nur Personen, die von ihrem eigenen
Landesverband, dem sie als Mitglied angehéren missen, schriftlich vorgeschlagen werden, und die
ausserdem ihren Wohnsitz in einem Land haben, dessen Landesverband Mitglied der WMA ist.

In den Vorstand als zusatzliches Mitglied ist nur wahlbar, wer von der IAAF oder dem entsprechenden
Regionalverband schriftlich vorgeschlagen worden ist.

Ein nationaler Verband kann nicht mehr als zwei (2) Vorstandsmitglieder stellen.

Kein Vorstandsmitglied kann mehr als eine Funktion in der WMA haben, ausgenommen in den in Art.
7.5 vorgesehenen Féllen.

Kein Mitglied darf eine Funktion in einer Organisation Ubernehmen, die internatonale
Leichtathletikwettkampfe organisiert, die nicht von der WMA sanktioniert sind oder die, in
wirtschaftlichem Sinne, in Konkurrenz zu den von der WMA organisierten Wettkdmpfen stehen.

7.5 Amtsdauer

Die Mitglieder werden jeweils auf vier (4) Jahre gewahlt. Sie kénnen fur dieselbe Position noch ein (1)
Mal wiedergewdahlt werden. Die maximale Amtsdauer ist beschrankt auf 16 Jahre.

Tritt ein Mitglied wahrend der Amtsdauer aus dem Vorstand, kann der Vorstand ein anderes
gewahltes Mitglied mit der Wahrnehmung der Aufgaben bis zur Wahl eines neuen Mitglieds anlasslich
der nachsten Generalversammlung beauftragen.

7.6 Sitzungen
Vorstandssitzungen finden in der Regel in Verbindung mit den Weltmeisterschaften Stadion statt.

Bei Bedarf kann der Président zusatzliche Vorstandssitzungen einberufen

7.7 Einberufung

Die Sitzungen werden vom Préasidenten mindestens 30 Tage im Voraus, schriftlich, per Fax oder E-
Mail, und unter Angabe der Traktanden, einberufen.

In dringenden Fallen kann auch kurzfristig zu einer Vorstandssitzung eingeladen werden.

7.8 Durchfihrung

Den Vorsitz der Sitzungen fuhrt der Prasident, bei seiner Verhinderung der Vizeprasident oder ein
anderes Mitglied des Vorstands als Tagespréasident.

41



Der Verlauf und die Beschliisse der Sitzungen werden schriftlich protokolliert.

7.9 Beschlussfassung

Der Vorstand fasst seine Beschliisse mit der Mehrheit der anwesenden Stimmen, wobei mindestens
die Halfte der Vorstandsmitglieder anwesend sein muss. Bei Stimmengleichheit kommt dem
Vorsitzenden der Stichentscheid zu.

Vorstandsbeschlisse kdnnen auch auf dem Zirkularweg, per Fax oder E-Mail, gefasst werden, und
war mit einem absoluten Mehr samtlicher Vorstandsmitglieder.

8. Kontrollstelle

Die Generalversammlung wéahlt eine unabhangige, externe Revisionsgesellschaft fir die Revision der
Jahresrechnung.

Die Kontrollstelle wird von der Generalversammlung fir die Dauer von zwei (2) Jahren gewdhlt. Sie ist
wieder wéhlbar.

Kurz vor der bevorstehenden Generalversammlung wird die Revision durchgefuhrt. Die Kontrollstelle
prift die Jahresrechnung und die Buchhaltung auf Ubereinstimmung mit den Vorschriften aus Gesetz,
Satzung und Verwaltungsordnung, und erstattet dariiber der Generalversammlung Bericht.

Die Revision umfasst im Wesentlichen folgende Prifungsaufgaben:

Bankauszlge,

Einhaltung der Budgets, bezliglich Betrags und Inhalts der einzelnen Positionen,
Richtigkeit und Vollstandigkeit der Rechnungen,

Ordnungsgemaésse Verbuchung von Einnahmen und Ausgaben.

Damit die Kontrollstelle diese Aufgaben durchfihren kann, hat der Kassier ihr Zugang zu den
Geschaftsbichern zu verschaffen und die nétigen Auskinfte und Informationen zu geben.

Die durchgefiihrten Revisionsarbeiten sind schriftlich zusammenzufassen und dem Vorstand vor der
Generalversammlung zur Kenntnis zu bringen. Der Umfang der durchgefiihrten Revisionsarbeiten ist
im Revisionsbericht detailliert zu beschreiben.

Die Kontrollstelle unterbreitet der Generalversammlung ihren Revisionsbericht und, sofern die
gesetzlichen und statutarischen Vorgaben erfillt sind, empfiehlt die Entlastung des Kassiers und des
Vorstands beziiglich der entsprechenden Jahresrechnung.

C. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

9. Rechnungsabschluss

Das Geschéftsjahr der WMA umfasst die Dauer von zwei (2) Jahren und beginnt jeweils am 1. Januar
jeden geraden Jahres (z.B. 2014-15, 2016-17 usw.).

Auf Ende jeden Geschaftsjahres ist die Jahresrechnung abzuschliessen.

10. Unterschrift

WMA wird verpflichtet durch Kollektivunterschrift des Prasidenten zusammen mit dem
Vizeprasidenten oder dem Kassier.

Die Unterschriftsrechte werden im Handelsregister eingetragen.

11. Haftung
Fur die Verbindlichkeiten des Vereins haftet ausschliesslich das Vereinsvermégen.
Jegliche persénliche Haftung der Mitglieder wird ausgeschlossen.

WMA schliesst eine Berufshaftpflichtversicherung ab, um den Verein selber sowie die Mandatstrager
gegen allfallige Anspriche Dritter im Zusammenhang mit der Organisation und der Geschaftsfihrung
abzusichern.

12. Auflésung

Die Generalversammlung kann jederzeit die Auflésung des Vereins beschliessen.

Das Vereinsvermdgen wird durch den Vorstand liquidiert, sofern die Generalversammlung, auf
entsprechenden Antrag des Vorstands, nicht besondere Liquidatoren einsetzt.
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Im Falle der Umwandlung des Vereins in eine andere Rechtsform oder des Zusammenschlusses mit
einer anderen Organisation bestimmt die Generalversammlung auf Vorschlag des Vorstands die
Modalitaten.

13. Streitigkeiten, Schiedsgericht

Im Falle von Streitigkeiten tUber Entstehung, Auslegung und Erfillung dieser Satzung sind die
involvierten Parteien (d.h. der Verein selber, dessen Organe und Mitglieder) verpflichtet, zuerst eine
gutliche Einigung anzustreben.

Kommt eine solche nicht zu Stande, werden alle Streitigkeiten im Zusammenhang mit der
vorliegenden Satzung unter der Schiedsgerichtsordnung der Internationalen Handelskammer von
einem (1) oder drei (3) in Ubereinstimmung mit dieser Schiedsgerichtsordnung gewahlten
Schiedsrichtern entschieden.

Der Entscheid des Schiedsgerichts ist endgultig.

Gerichtsstand ist Monaco.

14. Schlussbestimmung

Ergadnzend gilt monegassisches Recht, insbesondere Art. [..... Legal grounds of the Monegasque law
to be specified here.]

Der Prasident Der Generalsekretar
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A. NOMBRE, SEDE, OBJETO, MEDIOS, CALIDAD DE SOCIO

1. Nombre, Sede

Bajo el nombre «World Masters Athletics» («Asociacion» o «WMA»), existe en Monaco una asocia-
cién conforme al Art. [.... La base legal debera determinarse por avocado local de Monaco].

2. Objeto

La asociacion tiene por objeto:

1. Organizacion, gestion y administracion del atletismo mundial para mujeres y hombres de al me
nos 35 afios (atletas «master»);

2. Promocion de campeonatos mundiales de atletismo para atletas master;

3. Desarrollo, organizacién y realizacion de campeonatos de atletismo para atletas master;

4. Cooperacion con la International Association of Athletes Federation («IAAF»);

5. Homologacién de la reglamentacion de WMA/IAAF asi como de todas las normas y sancione de
la IAAF y de la WADA en respecto a las reglas antidopaje;

6. Homologacion y registro de los récordes y las mejores marcas en el sector de atletas master

WMA.

Ademas, la WMA defiende los intereses de los atletas y fomenta su reputaciéon mundial de atletas
master y cultiva la amistad internacional y la cooperacion entre los socios.

La asociacion no tiene objetivo comercial y es independiente y neutral en lo que se refiere a la politi-
ca, la religion, asuntos étnicos o de sexo.

3. Medios

La asociacion se financia por:

Cotizaciones de los socios;

Intereses y beneficios del patrimonio de la asociacién;
Ingresos de participaciones;

Contribuciones de otras asociaciones;

Tasa de las organizaciones locales,

Contribuciones de benefactores.

oukwonE

Los medios de la asociacién se utilizaran exclusivamente para el fin de la asociacién; los socios no
tienen el derecho a recibir subsidios proveniendo de los medios de la asociacion.
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4. Calidad de Socio

La calidad de socio puede ser adquirida por cada asociacién nacional con cualificacion IAAF o bien
por una asociacién independiente de master con autorizacion de la federaciéon nacional IAAF («so-
cio»). Las asociaciones estan limitadas a una por pais conforme a los requisitos de los estatutos de
la WMA y de la IAAF. La solicitud de admisién tiene que ser dirigida al Secretario General por escrito,
mediante el boletin de inscripcion.

La asamblea general resolverd excepciones de admision.

Los socios tienen el derecho a entregar peticiones y de participar en elecciones en la asamblea gene-
ral. Ademas tienen el derecho a participacién en la junta directiva.

Los socios pagan la cotizacion anual de [.....] [To be discussed with Attorney at law in Monaco.]

Un abandono es posible al final de un afio civil. El Secretario General tiene que ser avisado por escri-
to, respectando un plazo de preaviso de tres meses.

Los socios los cuales se retiran o estan excluidos no tienen pretension sobre el patrimonio de la aso-
ciaciéon. Durante la pertenencia los socios son responsables de sus cotizaciones.

Un socio puede ser excluido de la asociacion si viola los estatutos o uno de los reglamentos de WMA,
si no respeta las resoluciones, las 6rdenes de los 6rganos de la asociacion, si adopta medidas que
van en contra de los intereses de la asociacién o que de cualquier modo le hagan dafio a la asocia-
cién. Una federacidn que ha sido descalificada por la IAAF serd automaticamente descalificada como
socio de la WMA y de todo tipo de asociacién master.

B. ORGANISACION

5. Organos

Los 6rganos de la EVAA son:

e Asamblea general,
e Junta directiva,
e Auditores.

6. La asamblea general

6.1 Competencias

La asamblea general es la instancia suprema de la asociacién. Toma las decisiones en todas las
cuestiones que no estan asignadas, por la ley o los estatutos, a otro 6rgano. La asamblea general
particularmente esta autorizada para:

Eleccidén de los miembros de la junta directiva y de los auditores;

Aprobacion del informe del ejercicio anual, del balance y del informe de los auditores;

Descargo de la junta directiva;

Aprobacion del presupuesto;

Aprobacion de los campeonatos mundiales de WMA;

Fijacién de las cotizaciones de los socios;

Revision de los estatutos;

Homologacion de las reglas de competicidn;

Disolucién de la asociacion, adopcién de otra forma juridica y fusion con otras organizaciones;

0. Nominaciéon de miembros de honor, miembros de honor vitalicios (este sera elegido solamente si
ha trabajado a WMA en otros puestos) o de presidentes de honor vitalicios (este seré elegido so-
lamente si ha trabajado a WMA como presidente).

BOoOx~NoorwNE

6.2 Las asambleas generales ordinarias y extraordinarias

La asamblea general ordinaria tiene lugar cada dos (2) afios con ocasién de los campeonatos mun-
diales WMA Stadia.

En caso de necesidad la junta directiva puede convocar asambleas extraordinarias por acuerdo ma-
yoritario. La convocacién de una asamblea extraordinaria puede ser pedida por escrito también por
los menos la quinta parte de los socios.

6.3 Peticiones y convocacion

El Secretario General debe notificarles a los miembros la fecha de la préxima asamblea general con
120 dias de antelacion.
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Los socios pueden presentar peticiones por escrito al Secretario General a entregar a la asamblea
general con 90 dias de antelacion.

La convocacion a la asamblea general se hace por escrito y con, por lo menos, 45 dias de antelacion,
mencionando el orden del dia.

6.4 Derecho de voto y representacion

Cada socio puede delegar a la asamblea general a un (1) representante asi como uno o varios repre-
sentantes. El numero de representantes se determina en funcién del nimero medio de los participan-
tes activos en los ultimos tres (3) campeonatos mundiales WMA Stadia (a exepcion del campeonato
mundial corriente), segun la siguiente clave: para cada 100 participantes activos existe un (1) repre-
sentante. Cada socio puede delegar no méas de cinco (5) representantes. («Participante activo» signi-
fica el participante registrado como participante y que ha pagado el ingreso de participacién, no obs-
tante el hecho de haber empezado efectivamente el campeonato o no.)

No es posible la representacion de un socio (un representante, respectivamente) por otro socio (otro
representante, respectivamente).

Cada representante de un socio debe ser miembro de la respectiva asociacién nacional.

Cada representante presente asi como cada miembro de la junta directiva presente tiene derecho a
un voto.

6.5 Registracion

Los socios deben informar al Secreatrio General por escrito y con 30 dias de antelacion sobre los
nombres de los representantes (y de los suplentes) que participaran en la préxima asamblea general.

Los suplentes seran aceptados por la verificacion del presidente del socio correspondiente. La verifi-
cacién debera ser transmitida por escrito al Secretario General por lo menos 24 horas antes de la
asamblea general.

6.6 Ejecucion

La presidencia de la asamblea general esta asegurada por el presidente o en caso de impedimento
por el vicepresidente o un representante como presidente del dia.

Las deliberaciones y las resoluciones se hacen constar en acta escrito.
El presidente designa al secretario de la asamblea general y a dos escrutadores.
6.7 Toma de decision

La asamblea general toma las decisiones en la mayoria simple de votos presentes. En caso de igual-
dad de votos corresponde al presidente tomar el voto decisivo.

Para las resoluciones segun los puntos 6, 7 y 9 del articulo 6.1 se requiere por lo menos una mayoria
de dos tercios de los votos presentes.

Las votaciones se efectlan abiertamente a no ser que por lo menos dos quintos de los socios pidan
una votacién secreta en cuanto a un asunto particular.

Las elecciones de miembros de la junta directiva tienen que realizarse a través de una votacion se-
creta.

Cuando haya dos o méas candidatos para un puesto, y ninguno de ellos alcance la mayoria de votos
presentes, el candidato con el menor nimero de votos sera excluido y, sin él, se repetird la votacion.
Se continuara votando de esta manera hasta que algun candidato alcance la mayoria simple de votos
presentes.

En caso del descargo de la junta directiva, los miembros de la junta directiva no tienen el derecho de
voto.

7. Lajuntadirectiva

7.1 Competencias

La junta directiva es el 6rgano ejecutivo de la WMA y toma decisiones en todas las cuestiones que no
guedan reservadas a la asamblea general. A esta le corresponde en particular:

Gestidon y representacion de la WMA,;

Preparacion de la asamblea general y peticiones dirigidas a la asamblea general;
Ejecucién y control sobre la ejecucion de resoluciones de la asamblea general;
Admisién y exclusion de socios;

Constitucion de comisiones;

gRhwd P
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6. Decision final por un comportamiento no deportivo durante o en relacién con los campeonatos
WMA,;

7. Publicacién de reglamentos internos;

8. Obligaciones generales de representacion.

7.2 Composicion
La junta directiva se compone de los ocho (8) miembros siguientes:
Seis (6) miembros ejecutivos (miembros Exco):

Presidente,

Vicepresidente,

Gerente de la competicion,
Tesorero,

Secretario General,
Representante de las mujeres;

Dos (2) miembros adicionales:

e Un (1) delegado IAAF, propuesto por la IAAF,
e Un (1) coordinador regional, propuesto por las asociaciones regionales.

7.3 Nominacién para elecciones

El Secretario General informara a los miembros, a mas tardar 120 dias antes de la asamblea general,
respecto a los miembros de la junta directiva que desean ser candidatos por otro periodo de servi-
cios.

La candidatura para un puesto puede ser presentada por cualquier miembro por escrito con 90 dias
de antelaciéon. Cada propuesta deberéa estar acompafiada por un CV del candidato.

7.4 Condiciones para la elegibilidad

Pueden ser elegidas como miembro Exco de la junta directiva s6lo aquellas personas que han sido
propuestas por escrito por su propia asociacion nacional de la cual son miembro. La asociacién na-
cional debe ser miembro de la WMA y las personas propuestas tienen que tener su domicilio en el
pais de la correspondiente asociacion nacional.

Pueden ser elegidas como miembro adicional de la junta directiva sdlo aquellas personas que han
sido propuestas por escrito por la IAAF o por la asociacion correspondiente.

El nUmero de miembros de la junta directiva es limitado a dos (2) por asociacién nacional.

Ningin miembro puede ejercer mas de un mandato WMA, a excepcion de las circunstancias segun el
articulo 0.

Esta prohibido para los miembros de la junta directiva ejercer un mandato en una organizacion que
tiene por objeto la promocion de campeonatos de atletismo no aprobados por la WMA, o bien que
son, en el sentido econémico, en competencia con eventos WMA.

7.5 Periodo de servicios

Los miembros son elegidos cada uno para un periodo de cuatro (4) afios y son reelegibles una (1)
vez para la misma funcion. El periodo de servicios maximo sera de 16 afios.

Si un miembro se retira durante el periodo de servicios, la junta directiva puede encargarle a otro
miembro la realizacién de los deberes corrientes hasta la elecciéon de un nuevo miembro con ocasion
de la asamblea general siguiente.

7.6 Reuniones

Las reuniones tienen normalmente lugar durante los campeonatos mundiales WMA Stadia.
En caso de necesidad el Presidente puede convocar reuniones adicionales.

7.7 Convocatoria

El presidente convoca a las reuniones por lo menos con 30 dias de antelacién por escrito, por fax o
e-mail y con notificacion de los puntos del orden del dia.

En caso de urgencia, una reunién de la junta directiva puede ser convocada igualmente con poca
antelacion.

7.8 Ejecucion
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La presidencia de la asamblea general esta asegurada por el presidente o en caso de impedimento
por el vicepresidente u otro miembro de la junta directiva como presidente del dia.

Las deliberaciones y las resoluciones se hacen constar en acta escrito.

7.9 Toma de decisién

La junta directiva toma las decisiones en la mayoria de votos presentes; para ser validas, sin embar-
go, tienen que asistir por lo menos la mitad de los miembros de la junta directiva. En caso de una
igualdad de votos corresponde al presidente tomar el voto decisivo.

Las decisiones de la junta directiva pueden ser tomadas igualmente por la via de circularios, o bien
mediante fax o e-mail. Las decisiones para ser efectivas requieren un quorum de la mayoria de todos
los miembros de la junta directiva.

8. Auditores

La asamblea general es responsable de elegir a una sociedad fiduciaria independiente formada por
auditores para la revisién de las cuentas financieras.

Los auditores serdn elegidos de la asamblea general para un periodo de dos (2) afios y son reelegi-
bles indefinidamente.

Las cuentas seran revisadas con cierta antelacion a la préxima asamblea genera. Los auditores com-
prueban si el balance anual y la contabilidad son de conformidad a la ley, los estatutos y los regla-
mentos, y presentan un informe a la asamblea general.

A los auditores se les corresponde en particular los siguientes controles:

Estado de las cuentas bancarias,

Cumplimiento de presupuestos en cuanto a importes y naturaleza de las posiciones individuales,
Exactitud e integridad de las facturas,

Contabilidad correcta en cuanto a los ingresos y los gastos.

A fin de permitir a los auditores revisar las cuentas, el tesorero tiene que garantizar a los auditores el
acceso a los libros de contabilidad, y tiene la obligacion de otorgar a los auditores todas las informa-
ciones pedidas.

Los trabajos de revisién seran resumidos por escrito y serdn comunicados a la junta directiva antes
de la asamblea general. El contenido de los trabajos de revisidn sera descrito en detalle en el informe
de revision.

Los auditores presentaran su informe de revisiéon a la asamblea general y, si las condiciones legales
y de los estatutos han sido cumplidas, propondra a la asamblea general el descargo del tesorero y de
la junta directiva en cuanto a la gestién financiera.

C. DISPOSICIONES GENERALES
9. Cierre de las cuentas

El ejercicio de la WMA corresponde a un periodo de dos (2) afios y comienza el 1 de enero de cada
afo incluso (p. ej. 2014-15, 2016-17, etc.).

Al final del ejercicio las cuentas tienen que ser cerradas.

10. Firmas

La asociacion se obliga por la firma colectiva de dos, del Presidente conjuntramente con el Vicepre-
sidente o del Tesorero.

Los derechos de firma sera registrado en el registro de comercio publico.

11. Responsabilidad
Por los gastos de la asociacién responde exclusivamente el patrimonio de la asociacién.
Los socios estan liberados de cualquiera responsabilidad personal.

WMA mantiene un seguro de responsabilidad civil a fin de proteger a la asociacion, asi como a sus
funcionarios contra todo tipo de demanda de restituir dafios como consequencia de la gestion de la
asociacion.
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12. Disolucién
La asamblea general puede en cada momento decidir la disolucién de la asociacion.

La disolucién de la asociaciéon serd efectuada por la junta directiva, salvo que, a proposiciéon de la
junta directiva, la asamblea general elija un liquidador especial.

En caso de la adopcion de otra forma juridica o de la fusidn con otra organizacién la asamblea gene-
ral define las modalidades considerando las propuestas de la junta directiva.
13. Conciliacién de desavenencias

En caso de existir divergencias sobre el contenido, interpretacidon y aplicacion de los presentes esta-
tutos, las partes involucradas (es decir: la asociacion, sus drganos, sus socios) se comprometen lle-
gar a un acuerdo por via amistosa.

Si no se pudiere llegar a ninglin acuerdo por via amistoasa, todos los conflictos que pudieran surgir
de los presentes estatutos seran decididos segun las normas y provisiones del Reglamento de Conci-
liacién y Arbitral de la Camara International de Comercio por uno (1) o tres (3) arbitros, elegidos se-
gun tal Reglamento.

El laudo arbitral es definitivo, no pudiéndose interponer recurso.

La Corte de Arbitraje tiene sede en Monaco.

14. Disposicion final

Complementariamente tienen validez las disposiciones legales, en particular los articulos [..... Legal
grounds of the Monegasque law to be specified here.]

El presidente: El Secretario General:
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